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Salzburg, 2000. husvét hétfojen

Ahétds6napjéan, koran reggel,ami-
kor még sotét volt, a magdalai Maria
odament a sirhoz, és latta, hogy a k& el
van véve a sirrdl. Elfutott tehat, elment
Simon Péterhez és a masik tanitvany-
hoz, akit Jézus szeretett, és igy szolt
hozzajuk: "Elvitték az Urat a sirbol, és
nem tudjuk, hova tették!"Elindult tehat
Péter és a masik tanitvany, és elmentek
asirhoz. Egyuttfutott akettd, deamasik
tanitvany el6refutott, gyorsabban, mint
Péter, és els6nek ért asirhoz. El6re hajolt
és latta, hogy ott fekszenek a lepeddk, de
mégsem ment be. Nyomaban megérke-
zett Simon Péter is, bement a sirba és
latta, hogy a leplek ott fekszenek és hogy
az a kendd, amely a fején volt, nem a
lepleknél fekszik, hanem kilon ossze-
gongyolitve egy méasikhelyen. Akkorbe-
ment a masik tanitvany is, aki elsének
ért a sirhoz, és latott, és hitt. De még
nem értették az irast, hogy fel kell ta-
madnia a halalbél. A tanitvanyok ez-
utan hazamentek. (Janos 20,1-10).

Az idei husvéti Uizenet szdvege-
zése valsaghelyzetre utal. A nagyon
szlikszavu, tényekre szoritkozd bib-
liai hiradas ezt ugyan nem fogal-
mazza meg, hallgat réla és nem
mondja ki, ami végbemegy a tanit-
vanyok életében, noha mindenben
erre lehet kdvetkeztetni. Nagypén-
tek Ota valamennyien a hit 6sszeom-
lasdban, a tanitvanysag befejez6dé-
sének krizisében élhettek. Meglehet,
megvolt talan a félelem, amikor a
Mester még élt, nehogy vége legyen
mindennek, nehogy dugéaba déljon
a véllalkozés. De hiszen az els6 ke-
resztények hite egyértelmd volt:
még életlikben visszajon a meghalt
és feltdimadott Messids. A kezdet
emléke tehat segitséget jelentett, de
a jelen valsagan nem segitett altal.

A mai istentisztelet igehirdet6je
megvallja a gylilekezet el6tt, hogy
az idei hasvéti tizenet megfogalma-
zasakor, a kezdet emléke és az eset-
leges vég lehet6sége kdzotti mezs-
gyén haladva, maganak is meg kell
kizdenie szolgalatdban a mai hit

esélyeiért. Természetesen ezt kony-
nyebben teheti dtvenkét év szemé-
lyes hit-tapasztalas emlékével (1948
nagypéntekén hivott el Isten szolga-
lataba). Asorozatos hittapasztalatok
tudatdban maga is vallja, hogy az
egyhdaz és a gyilekezet életében, igy
aMagyar Lelkigondozé Szolgalat é-
letében is, a hit valsaga a valdsagos-
nal mindig nagyobbnak tlinik, féleg
ha elleneink tudatos rosszindulat-
b6l olykor még ra is tesznek egy-két
lapattal. Hiszen minden szolgalati
eredmény, minden nagyrendez-
vény — legyen az Bach H-moll mi-
séje, vagy legyen az a nagy erdélyi
irodalmi kirajzas 1990-ben, vagy le-
gyen az a '70-es években az Eurdpai
Protestans Magyar Szabadegyetem
konferenciaja itt Salzburgban - s so-
rolhatnank még az egész orszagban
azt a multat, amely masok szamara
sokszor smafu, semmi, értelmetlen-
ség.

Mi hat az esély a valsagkezelés-
ben? Nemzeti, tarsadalmi valsagok,
vagy legalabbis fesziiltségek koze-
pette éliink. Tanudi vagyunk Ausztri-
aban is, az Unidn belul. Nem sokban
kiillonbozik a helyzet, még ha rész-
ben méasok is a jelz6k, Magyarorsza-
gon, az Unio kiiszobén, és a magyar
nyelvterilet orszagaiban, az Unio-
tol viszonylag még tisztes tavolsag-
ban. Korunk legnagyobb er&probai
a valsaghelyzetek megoldasara, s6t
inkdbb azok megel&zésére késztet-
nek benniinket. Ebben a helyzetben,
az egyhaz életében is, az élet teszi fel
szdmunkra a kérdést: Mit ér a hi-
tink, jelent-e megoldast, segitséget
a valsagos id6szakban?

Ebben a meditativ kiizdelem-
ben, véleményem szerint, Ugy
nyujthat nekiink segitséget az idei
hasvéti zenet, hogy tudatositja
benniink: a hit valsaghelyzetében é-
link valamennyien, ésabban éltek a
nagypénteki tanitvanyok is. Milyen
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Hetven évet tdltene a huszadik szazadi
magyar kultira egyik kiilhoni mentora és
mozgatoja, akinek sorsa egyként abrazolja
azt, hogy a koriilmények romlasat a szemé-
lyes vallalas és tartds milyen mértékben tud-
ja ellenstlyozni. Fiatal lelkészként kerdl at
Bécsbe a Rakosi-korszak Magyarorszagarol,
onként megtett, &m legéalis 1épés folyoma-
nyaképpen, 6tvenhat kapcsan vallalt szel-
lemi szerepe és szdszéke teszi aztan évti-
zedekre nemkivanatos személlyé, akinek be-
utaznia sem szabad; és egy évtizednyi a la-
zul6 tilalmak, a szabad viszonyok alatt ki-
teljesedd Uj korszaka tevékenységének. Joté-
kony szdvetség-halojat szovi, tudatosan és
tarsak tamogatasaval az anyanyelvi, egyhazi
élet s a magyar kultGra lassan énmagukat
elfogadtaté intézményeinek. El6bb 0j kdze-
ge, az osztrak-magyar hagyomanyokat foly-
tathatd semleges Ausztria sem elég rugd-
mas, végil az elképesztben tiirelmetlen Ro-
mania is bizonyos megértéssel megengedi,
hogy innen is irok, szinészek, tuddsok tucat-
jai jarjak be egymas mihelyeit, valami nyil-
van masképp nevezett Kapisztran utcai,
Szépfalusi-féle voroskereszt programja kere-
tében. Nem befejezett, lezart, hanem igenis
maradand6 eredményeivel is példa és m(-
kodésképes lelki-szellemi vératoémlesztés,
nemzettudati gydgykezelés az, amit szerve-
zett. A menekdlttdborok és az tinnepi gytle-
kezetek hoztdk, adtdk egymasnak ezt a vér-
atdmlesztést, mely a sziukségbdl érvényesi-
tett megoldasok mentén az § szeretet-elv(i és
mindenértelmd receptjén alapult. Lassatok,
halljatok egymast - mondatja szaz valtozat-
ban, Gzem szerte konyveivel és ezerszam
szétkiildott leveleivel. Tudés volt, a preciz
szociografia mivelGje, de a terepmunkaé is.
Szenvedélyes, legendas, arészletekbe leszal-
16 szervezd - és a legmegnyerébb emberi

lény, tars, barat, lelkipasztor. Aki csak hisz a
m(ikddni is képes jelképekben, nem tartja
képtelennek, hogy Ugy fél évtizede egy Utke-
resztez6désben gyorsvonattal (itkdzott a
gépkocsija, de a mozdony kicsit arrdbb, egy
csipkebokorra helyezte gyéngéden a ron-
csot, és a kérhazi agyon 6 felébredt, felgyo-
gyult és indult is tovabb. Nem tartja vé-
letlennek talan mar, ennyi minden utan, azt
sem, hogy Bécsnek Capistrangasse nev{ ut-
cacskajaban székel a Bornemisza Péter tarsa-
sag, melynek miikddése oly elvalaszthatat-
lanul 8sszefligg vele, és az é16 magyar irodal-
mat németre forditd feleségével, Marta asz-
szonnyal. Kapisztran is ott allt mogotte,
amikor a Lindengasse-i voroské-fala temp-
lom és Csikmadaras vagy a dél-afrikai met-
ropolisok kozdtt szervezkedett, a leghé-
késebben, minden rezsim tilalmai, elvei elle-

nére, minden joakarat( emberi szandék java-
ra. Azért volt igazi, alazatos és eredményes
munkésa a kultdrdnak, mert lelkész volt, és
lelkes. Es azért volt igazi lelkésze evangéli-
kus hitének, mert 6kumenikus meggy&z6dé-
se mentén kozelitett minden reményhez és
lehet6séghez. A Romaniaban tovabbélé ma-
gyarreményekhez is. Minden nyelvet, népet,
hazat, kultrat azok mentettek meg és tud-
tak felemelni, akik a Iényeget tekintve sosem
egyeztek ki a lehetetlennel. Ezt tiszteljuk
benne is.

A Talalkozasok Eurdpaban (a Bornemisza
Péter Tarsasag évtizedeinek kronikaja, vala-
mint a Talalkozasok Bécsben (a Bornemisza
emlékkdnyve) valosagos kis magyar haboru
és béke nylizsgését kelti, mutatja tébbezer
szerepl6jével, békés hadaik vonultatasaval,
taldlkozasaik hadmozdulataival. Mert mégis
tobb volt ez, mintholmiengedélyezett torna-
unnepély, csodak éneklésére dsszegylijtott
ahitatgytilekezet. Ezt a mozgast cél, erkdlcsi
er6 és lassan egy edzett, jo6 rutin vezényelte.
Egyszerre volt D6zsa-had és Mozart-hang-
verseny a magyarok javara, az osztrakok, a
csehek, szlovének, az erdélyiek, délvidékiek,
kérpataljaiak javara. Sosem a menekiltek,
hanem a magukat a kdz javara hasznositok
érdekében. A névmutatok énmagukért be-
szélnek, a bejegyzések s az elhallgatathatat-
lan emlékek, mint a radidskalan az éteri
nylizsgés tejdtja, csillagsziporkaja, ajové ira-
nyaba terelnek. Szépfalusi valahol ott top-
reng egy égi telefon kozelében, és szervez.
Nem minden jé és nemes toértént mar meg a
patinds korokban, a multban. Mint ahogy
egyetlen jovend6 sem mentes fenyeget6 fel-
h6zetekt6l. Bajba akkor jut egy kbz6sség, mi-
kor ez a szellem kihal a kebeléb6l vagy
sziinetel valamiért. A XVI. szdzadt6l kezdve
folyamatosan kirendeltettek azok a hidla-
bak, melyekre épiilhessen az atkelés. Csak ne
szlinjetek meg latni és hallani egymast.

LASZLOFFY ALADAR

Huasvét nem vég,
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megoldast ad tehat a ma egyha-
za, idén huasvétkor, ebben a hit-
valsaghelyzetben? Meg kell al-
lapitanunk, hogy a helyzet nem
egyedi sajatossagunk. Masok is
osztoztak ebben veliink, és a mai
kort sem kell nagybetiikkel ir-
nunk. Mert nem volt ez masképp
szizadokkal ezel6tt sem. Mi hét
a megoldas? Az, hogy valsag-
helyzetben ismerhetjuk fel: eddi-
gi hitiink kevés, ha az nem pa-
rosul értéssel, pontosabban ta-
pasztalassal. Mire gondolok?
Egyszerden arra, hogy husvét
nem tarsadalmi iinnep. A hasvéti
feltimadas nem valami kiilonle-
ges népi vagy néprajzi velejaro.
Rengeteg emlék fliz6dik ahusvé-
ti innepkorhdz orszagrészenként,
tajegységenként, népenként, nyel-
venként. A hdsvéti hit valami ér-
tést is tartalmaz. S6t, legfébb G-
zenete annak elfogadasa, hogy az,
ami tortént és az, ami torténik, az
egyértelmiien abba az irdnyba
mutat, hogy nagypéntek és hlsvét
nem vég, hanem tovabblépés.

hanem kezdet

Tovébb kell 1épniink, tovabb
kell olvasnunk az igét, mert Jézus
a felolvasott rész utan talalkozik
tanitvanyaival és taladlkozik az
asszonyokkal is. Jézus akkor nem
leckéztette meg sem Martat, sem
Mariat. Megértette nagypénteki
fajdalmukat, kétségbeesésiiket.
Panaszos szavaikhoz kapcsoléd-
va, megértd szeretettel tagitja hi-
tiik horizontjat, hogy felismerjék
benne azt, akinek 6 kijelentette
magat. A feltdimadas és az élet
Uréat. igy valtoztatja maga Jézus
az asszonyokban a probak koze-
pette hajétorést szenvedett hitet
megerdsddott hitté, hiszen, s
most mar a Pal-i fogalmazast
hasznalom, "ha Krisztus fel nem
tdmadott, hidbavalo a ti hitetek."
Majd sajat szavaimmal folytatom
és értelmezem az apostol széve-
gét: de értetimetlen fecsegés, id6-
t6ltés a mi inneplésiink és prédi-
kalasunk is.

Huasvét szamunkra 0j esélyt,
Uj kezdetet és Uj lehet6séget je-
lent. Es hiisvét ebben a valsagke-
zelésben nem ismeri a lopast, a

csalast, az &mitast, amire a kétel-
ked6 hitben az asszonyok gon-
dolnak. Végil Jézus maga segit a
megoldashoz, hogy teljes szivvel
tudjunk bizni benne. Csak igy ta*
lalhatjuk meg a helyes valaszt. O
az ugyanis, aki felismerteti 6n-
magat, s ez (jbéli hittapasztalatta
valik.

Valsaghelyzetben ismerjik
fel: a mindennapi hitért minden-
nap Gjra meg kell harcolnunk. A
tegnap is segithet, de az ma ke-
vés. Es ez a segitség, kedves ba-
rataim, olykor Ggy jon és igy ko-
zelit meg bennilinket, hogy hus-
vétkor sem art a kételyekkel
szembesilni, nem art 6nma-
gunkkal szembefordulni, nem
art megvallani azt, ami nehéz, és
olykor nem art a beismerés sem,
flggetlenal attol, hogy mit tanit
az egyhaz vagy mit kellene hin-
nink a gyilekezetben. Mert csak
az 6szinte, a hazugsagmentes be-
ismerés segithet at valsaghelyze-
teken. Mert a segitség, az soha-
sem tegnapi, az mindig a maban
tavlatos. Az egyhaznak vizids se-
gitséget kell nydjtania. Nem csu-
pan a holnap szamara, hanem a
holnaputan szaméra is. Es csak

akkor lehetiink sé és kovész, ha
ezt tudjuk nydjtani néplinknek
és nemzetliinknek. Az, ami hus-
vétkor végbemegy a tanitva-
nyokban, azt Janos a Jelenések
konyvében foglalja dssze; és el-
hangzik a "ne félj!" izenete a hds-
véti gyilekezet szdmara is. "Mert
én vagyok az els6 és az utols6, én
vagyok az élg, aki halott voltam,
és nalam van a halal és a pokol
kulcsa", vagyis a kibontakozas, a
kegyelem elfogadasa, a biinbo-
csénat birtokladsa. Ez a tavlatos
hit. Ez a holnaputant megcélzd
mai valsagkezelés az, ami megol-
dast jelenthet egyéni életiink sza-
mara is.

Gyertek ezért, imadkozzunk:

Urunk Isteniink! Engedd meg,
hogy Hozzad mindig 6szinte legyek.
Ne csapjak be senkit; sem 6nmaga-
mat, sem az emberiséget. Engedd
meg, hogy 6szinte legyek az egyhaz-
ban is, népem és nemzetem szolgala-
tdban. Engedd meg, hogy szem-
benézve minden hitbéli valsaggal
is, segitsegedet kérjem: hinni sze-
retnék. Es hiszek, Uram, de légy
segitségill az én hitetlenségemben.
Amen.



SZEPFALUSI IS.TVAN
Az egyik
és a masik oldal

(Részlet a beszdmolobdl)

1955. oktéber 19-én érkeztem meg édesanyammal
egyltt Budapestrdl Bécsbe. Tavaly szenteltek lelkésszé.
Edesanyam osztrak szarmazasd. Edesapam mar régebben
meghalt. Ezért kaptuk meg az osztrak allampolgarsagot
1952-ben. Az Osztrak Allamszerz6dés megkdtése utan ka-
pott néhany osztrdk allampolgér kivandorl6 Gtlevelet a
magyar hatésagoktol. En is kozottiik voltam. Jezus Krisz-
tus Ur a vasfliggony felett is.

Amidta Ausztridban vagyok, alland6an az az érzésem,
hogy miel6tt beszéInék hazai egyhdzam, a Magyarorszagi
Evangélikus Egyhaz jelenlegi életérél, elébb egy szotart,
vagy "Sprachlicher Schliissel"-t kellene irnom. Nem olyan
szétart, amilyent a svajci Fritz Rienecker lelkész készitett a
gorog ujszévetség megértéséhez, hanem olyan "Sprachli-
cher Schlissel"-t, amelyet ha kézbe vesz az ember, megérti
azt, hogy egy-egy fogalmon mit értenek keleten. Az az
érzésem, hogy sok fogalmon mast értenek keleten és mést
nyugaton. Magyarorszagon ismerik aszotar mindkétolda-
lat Bar az egyik oldalt csak néhany éve tanuljak. Keserve-
sen és fajdalmasan.

Keleten az igazsag, a szabadsag, a gyilkossag vagy a békes-
igazsag mindig az, ami a kommunizmus elémozditasat
szolgdlja. Ott van szabadsag, ahol a kommunistak minden
eszkdzzel dolgozhatnak. Az a gyilkos, akia kommunizmus
megvalosulasa ellen dolgozik. A békesség a kommunista
ideoldgia végsd megvaldsulasakor kdvetkezik be.

Ennek a beszamolémnak kettds célja van. 1. Kelet-nyu-
gati egyhdzi szotar szeretne ez lenni, az ecclesia militans
magyarorszagi kiizdelmének megértéséhez. 2. Bizonysag-
tétel szeretne ez lenni arrol, hogy az egyhaz Ura alegutobbi
években lelki ébredést adott a magyarorszagi egyhazak-
ban. Ennek eredményeként folyik ma az egyhazi élet,
kiizdve sok nehézséggel.

Néhany évvel ezddtt még haromféle eszkatoldgiat val-
lottak az emberek.

Az els6 az 4.n. "amerikaieszkatoldgia". Mi ennek a tartal-
ma? Egyszer vége lesz ajelenlegi szenvedésnek. Isten meg-
hallgatja az emberek kérését. Eljon a "messias" tankokkal,
repulégéprdlleengedett ejtéernybkkel és akkor helyreéall az
élet. Kilizik az orszaghdl a hitetlen megszalldkat. A keres-
kedd visszakapja a t6le elvett izletét. A parasztvisszakapja
sajat foldjét és sajat ekével és allataival szanthat barazdat
az 6sok altal verejtékkel megmunkalt 6si, magyar ugaron.
A munkas valoban megkapja a munkajaért a bért, és nem
lesz kiszolgaltatottja sem a grofnak, sem az allamnak. Az
emberek szabadon elmondhatjak majd a véleményiiket és
szabadon utazhatnak majd. Egyszoval: szabadsag lesz,
egyenl@ség, testvériség és békesség a sok vihart atélt ma-
gyar foldén. Akkor majd elérjik a paradicsomi allapotot,
az amerikai jolétet, amelyet annyian varnak.

A mésodik — és ebben kevesen hittek méar akkor is —
az 0.n. "marxista eszkatoldgia Mi ennek a tartalma? Jelen-
leg a szocializmust épitjik. Sok nehézséggel kell most még
megkiizdeni. De ezt épiteni kell, mert ez a felemelkedés
egyetlen lehetséges Utja. A szocialista taboré a jov6. Lassan
elériinkmajd oda, hogy aszocializmus megvaldsulasa utan
akommunizmust kezdjiik épiteni. Ha ezt a harcot sikere-
sen megvivjuk, mert harc ez, akkor legy6zziik az osztaly-
idegen, ellenséges elemeket, kihal a burzsoazia, az
alépitmény megvaltoztatdsa miatt romokba ddl majd a
felepitmény, a vallas ill. az egyhéz, akkor, akkor lesz itt a
paradicsomi allapot. Megsz(inik majd a magéntulajdon, és
igy nem lesz 6nzés. Most azonban még mindebben erdsen
hinni kell. De egyszer mindez megvaldsul. Az egész vilag
meglathatja majd, hogy mi gy6ztiink. Akkor, akkor lesz itt
a paradicsom.

Aharmadik pedig az "ige eszkatoldgiaja™...

(AVE CRUX SPES UNICA, 1956).

Vendégkdnyvink elé...

Otesztendével ezel6tt, a Talalkoza-
sok Eurdpaval*, a tarsasag 35 éves tevé-
kenységét feldlel6 emlékalbumunk
bevezetd beszélgetésében, vendég-
kényviink sorsat a multbél rank ma-
radt feladatok soraba helyeztiik el.
"Vendégkdnyveinkben: versek, visz-
szaemlékezések, dnarcképek, karika-
tirdk. Szamunkra é18 torténelem.
Ennek tartozékai a magankonyvta-
runkban 1év6 dedikadok, a kapott,
kézbe vehet6 emlékdarabok, egyszé-
val 'targyaink'. Mi lesz, mi legyen a
sorsuk?" - kérdeztem akkor.

Ké&szoni Zoltan, korabeli beszél-
get6tarsam neveket préselt ki bel6-
lem. igy szembesiiltem — Feny6
Miksatol Jékely Zoltanon at Piski
Séandorig —olyan személyekkel, akik
felkerestek minket, vagy 'csak’ ven-
dégeink voltak, nem el6adoink. Tob-
ben vallaltak, elfogadtak meghiva-
sunkat, igy példaul Aprily Lajos, de
mar nem tudtak eljonni.

Rég volt? Dehogy! A beszélgetés
csak Ot éve, s negyven esztenddn at-
ivel6 /Malélkozasok sorozata... Méra
névsorolvasas lett bel6le.

A'szerepl6' nagy halottaink kdzil
Illyés Gyulatol Cs. Szabo Laszlon at
Wedres Sandorig, a Janosok: Parancs-
tol Pilinszkyig, s legutobb Hanak Ti-
bor. Az él6k kozul a 'belféldiek': Er-
hard Busek, Lendvai P&l és Ligeti
Gyorgy; s Bécsbdl nézve a 'kiilhoni-
ak': Cso6ri Sandortél Konrad Gyor-
gyig, Mészdly Mikléstol Lohinszky
Lorandig, Sinkovits Imrét6l Sit6
Andrason at Tabajdi Csabaig.

Amikor negyven esztend6ével eze-
16tt az Ausztriaban gyakorolt, kdvet-
kezményeiben belathato, szolid val-
lasi tirelmetlenséggel szemben, nem-
zetiségpolitikai megfontolasbdl Bécs-
ben megalakitottuk a Bornemisza Pé-
ter Tarsasagot, egyikiink sem gondol-
ta, hogy az munkakdzdsségeben
1996-t6l a Magyar iroszovetség va-
lasztmanya &ltal egyhangulag elis-
mert, regiondlis ausztriai tagja lesz.

Névvalasztasunknal Bornemisza
Péternek, az 1557. aprilis 14-én a bécsi
egyetemre beiratkozott Petrus Absthe-
mius Petschinus Ungarusnak tulajdon-
képpen csak egy esélyes 'ellenjeléltje’
volt: Sylvester Janos, a gorog és héber
nyelv tanara, aki 1544-ben, beiratko-
zasat kovetben alig kilenc hénapra, a
bécsi egyetemi magyar nemzet pro-
curatora lett. VVégl is a Tarsasag név-
vélasztasanal gydzott Bornemisza Pé-
ter sokoldalUsaga, a filozdfiai és a teo-

l6giai fakultds, a forditoi tevékeny-
ség, a kultarpolitika és a nyomdaszat
Otvozete. Megvallom, testhezallo fel-
adatkdrré valt szamomra.

A Bornemisza Péter Tarsasagrol a
korabban mondottakhoz még annyit
fliznék hozz4 — ezt a gondos olvaso is
kénnyen nyomon kovetheti -: bejegy-
zés nélkil maradtak olykor nemcsak
honapok, de évek is. Vendégkdnyvek
gyakori sorsa ez: afeledékenység, eset-
leg csupén a tapintat, avagy a félsz;
mert nem mindenki hajlando 'jébarat-
tal'azonosoldalon—el6tte vagy utana
— szerepelni.

Megéltink olyan idszakot is, a-
mikor az 1956-t6l 1987-ig tartdé ma-
gyarorszagi egyéni persona non grata
besoroldsomhoz ki nem mondott, de
azért utaldsok révén tudomasunkra
jutott egyesdleti persona non gratasag
csatlakozott. Roménidban a Sité
Andrésnak odaitélt bécsi egyetemi
Herder-dij volt a kivalté ok. Nem mi
voltunk a kezdeményez6k, csupan a
Kivitelezésben segédkeztiink. Ahogy
ezt masoknal is tettik. (A 'magunk’
javaslata - Mész6ly Miklds - egyéb-
ként mindmaig nem valdsult meg.) A
Romaniai ir6szévetség meghivasa el-
lenére sem utazhattunk — elégtétel,
avagy csapda?! — Mamaiara, de az
altalunk kért Szovéatéra sem. Felesé-
gem mar akkor, 1980-ban Laszloffy
Aladért szerette volna forditani, s ve-
le a késziil6 német nyelv( kotetét saj-
to alarendezni. Ez megtortént 1999-ben,
még ha a megjelent kotetet Frankfurt-
ban, amagyarorszagipavilonbannem s
allitottak ki. Nyilvan, mivel a szerzd bi-
zonyos korokben a mai Magyarorsza-
gon még mindig roman...

Anyolcvanas évek elején, elsésor-
ban bécsi magyar egyesileti torzsal-
kodésoktol visszahtzédva — ezt a
gyakorlatot kovetjik a mai napig -
ritkabban hirdettiink meg eléadaso-
kat, kdvetkezésképpen avendégkonyv-
ben csodkkent a bejegyzések szdma. Mi
az osztrak-roman kultircsere-egyez-
mény peremén elhelyezkedve, annak bo-
rotvaélén kiséreltink meg egyensu-
lyozni, de igy 'megszdlhat6’ hivatalosak-
ka valtunk (“nem beszélnek Erdélyrdl,
mindig csak roméniai magyar iroda-
lomrél"). Szdmunkra vendégeink lako-
helye —a Partium, Bukarest és a Banat -
egyarantrészeima 'az orszagnak'.

Hazunkat évekig megfigyelés a-
latt tartottak, fokozodott amagyar ésa
roman biztonsagi szervek érdekl&dése
irdntunk. Ennek ellenére, ha visszafo-
gottabban is, tettiik a dolgunkat.

lzgalmas évtizedek - talan igazak
sem voltak?! Akihivast nagybetlikkel
irtak, visszasirhatjuk 6ket, tapasztal-
va a mai kilhoni kultdrpolitikai in-
trikakat és belhoni irigységeket.

A vendégkonyvbe irt nevek egy-
ben vallomasok. Tanusagtételek. De-
dikadokkal, levelekkel egyarant bi-
zonyitékok. Semmiképpen sem perc-
emberkék szdmara!

SZEPFALUSI ISTVAN
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POMOGATS BELA

Dsida Jen0 nagycsutortoki verse

Dsida Jend, személyes vallomasai és igen
sok nagy jelent6ségl kdlteménye tantskodik
errél, keresztény koltd volt. Reményeit a tor-
ténelem folott 1étez6 igazsagossagba helyez-
te, rovid életét végigkisérte a megvaltas hite
és dramédja, az a bizonyossag, hogy zaklato
kérdéseire a létnek egy magasabb rendjében
kaphat majd valaszt. Az angyalok dterajan
jatszott, igazi poéta angelicus mddjara tudta
megszoélaltam az égi zenét. Koltészetének ko-
rabban éppen ez a sz6lama volt a legnépsze-
ribb: a Chanson az 6rangyalhoz, a Vidam
kinalgatas keresztényi lakoman, a Jambor beszéd
magamrol. Ezekben a verseiben angyalok mo-
toznak, az égi fények kdzott egy természet-
feletti bukolika tlindéri jatéka bomlott ki, a
tlvilagot ugyanaz az idilli der(i sz6tte at,
mint az egyszerre légies és foldies szerelmi
kolteményeket.

Gyengédek és 8szinték ezek a koltemé-
nyek, a keresztény ko6lt6 igazi hangja még-
sem bennik szoélalt meg, inkdbb azokban a
versekben, amelyek a megvaltast keresték, a
megvaltds miivében kivantak személyes
részt véllalni. Dsida Jend az imitatio Christi
mélyrél fakado élményét szolaltatta meg, s a
tulvilag fényében tiindokl16 szentek ésangya-
lok mellett fel tudta idézni a krisztusi aldozat
mélységét is, azt a szenvedést és megalazta-
tast, amely végll a megvaltashoz vezet.

A megvaltds és az aldozat dramajanak
koltdi atéléserdl szamos vers tanuskodik, igy
a Krisztus, a Hasvéti ének az Ures sziklasir mel-
lett vagy az Ut a Kalvariara dm( koltemé-
nyek. Ezekben a kereszténység 6si, ugyan-
akkor korunkbeli felismerései, a szolgalat és
lennek meg. Olyan gondolatok, amelyek ami
korunk keresztény irodalmabdl ismer6sek,
hadd utaljak csupéan Pilinszky Janosra, aki-
nek egy 1963. november 25-i keltezési jegy-
zetében szinte ugyanazzal a gondolkodassal
talalkozunk, mint Dsida Krisztus-verseiben:
"Megrendit6 Isten arcan a valtozas, amikor
lehajol értlink. FOnséges tartdzkodasa folfog-
hatatlan dramdaba csap at, melynek kohéja-
ban a legstlyosabb kérdések izzanak - a b(in,
a szabad akarat, Isten mindenhatdsagéanak,
Jézus megtestesiilésének és aldozatanak tit-
kai. E naptol fogva: Atyank, aldozati barany
aneve. Egy kozillink. S6t: aki a legelesetteb-
bet befogadja hazaba, 6t fogadja be. igy siet
segitségére képzeletiinknek, hogy kire gon-
doljunk, amikor ragondolunk? Az éhezére, a
szomjazora, a mezitelenre."

Dsida Jend koltészetében ugyancsak az
aldozatnak és a megvaltasnak ez a félfogha-
tatlan dramaja nyilatkozik meg, 6 maga is at
akarja élni ezt a dramat, meg akar vele kiiz-
deni. Kiilléndsen Nagycsutdrtokdm G verse mu-
tatja ezt, az a kdltemény, amelyben sajat sorsat
— akisebbségi magyar koltd sorsat—az aldo-
zatvallalas keresztény erkdlcse szerint értelme-
zi. Koltészetében tobb alkalommal is visszatér
anagycsutortoki virrasztas motivuma.

A Kkrisztusi szenvedéstorténetnek ez a
mozzanata azonban kordbban nem kapott
személyes értelmezést, mondhatnam igy is:
igazi lirai er6t. A Nagycsitortokon dm i vers
— a szb6ban forgd koéltemény kozvetlen el6z-
ménye — valdjaban szerepvers, akolté a ma-
gara maradt, szenvedd Krisztus helyébe kép-
zeli magat" Testvéreim, tanitvanyaim! / Egig-

4

nyulé kemény kereszten / holnap megdlnek
engem! / Es ti alusztok, mélyen alusztok!"

A valamivel késébb keletkezett Nagycsi-
tortdk viszont mar minden izében személyes
vallomas, amely a sulyos torténelmi gondok-
kal kiizd8, magéanyos erdélyi koltd aldozata-
nak keresztény értelmét és természetfeletti
tavlatat vilagitja meg. A vershelyzet nagyon
is kdznapi: a Kolozsvarra visszatérd kolt6 a
székelykocsardi vasutallomason — a székely
kdrvasut atszallohelyén, amelyet mindig
aton lévé, faradt székelyek toltenek meg —
varakozik a csatlakozésra, ésahideg éjszaka-
ban valami emberi széra, kozeledésre, e-
gyuttérzésre vagyik. Korotte ismeretlenek
alszanak, s a teljes maganyossag szoritasaban
nincs senki, akivel megoszthatnd gondjait.
Ebben a szorongaté lelkiallapotban ismeri fel
a virrasztd Krisztus maganyanak és gyotré-
désének értelmét: az &ldozat misztériumat.

Avers targyi vilaganak kettds sikja van: a
hétkdznapian kopar székelykocsardi varote-
rem, ahol a kéltd szamot vet maganyaval, és
a keresztény hagyomany altal megszentelt
Olajfak hegye, ahol a krisztusi szenvedéstor-
ténet els6 eseménye véghemegy. Aszigorian
targyias képek lassanként a természetfeletti
értelmet hordozo bibliai térténetnek adjak at
helylket, a kdlté mindinkabb a krisztusi al-
dozattal azonosul, ugyanazt a maganyt és
gyOtrelmet éli &t, amelyet Krisztus az Olajfak
hegyén.

Avers szerkezeti felépitését ezért egy ket-
tds "sikvaltas" szabja meg: egyrészt a targyi-
lagos képek mindinkabb személyes val-
lomésoknak adjak at helyiiket, masrészt a
személyes élmény mindinkabb a keresztény
antropoldgia egyik fontos tanitasanak kolt6i
kifejezését késziti el6. Arra a tanitasra gondo-
lok, amely szerint az embernek személyes
részt kell vallalnia a megvaltds mlvében, és
ez arészvétel dldozatot, esetleg dnfelaldozast
kovetel.

Az els6 sikvaltas tehat a targyilagos abra-
zolas és a személyes vallomas kdzott megy
végbe. Akdltemény szinte antipoétikus hely-
zetmegjeldléssel indul: "Nem volt csatlako-
zas. Hat 6ra késést / jeleztek és a fullatag
sOtétben /hat 6rat Gildogéltem a kocsardi /
varoteremben, nagycsutortokon."”

Ezt a szlikszavian objektiv beszamol6t
éles valtasként kovetik azok a személyes f4j-
dalommal atszétt sorok, amelyek az éjszakai
maganyba kényszerilt ko1t6 szorongasos lel-
kiallapotardl adnak képet: "Testem torott volt
és nehéz a lelkem, / mint ki sotétben titkos
Gtnak indult, / végzetes foldon csillagos sza-
vara, / sors el6l szokve, mégis szembe sorssal
/ s finom ideggel érzi messzirél / nyoman
lop6dzo ellenségeit."”

Ez utan ismét targyilagos helyzetbesza-
mol6 kovetkezik, a kolt6 a vasiti varoterem
sivar kdrnyezetét idézi elénk: "Azablakon til
mozdonyok zérogtek, / a sdrl fist, mint
roppant denevérszamy, / legyintett arcul.”

Végul a koltdi hang ismét személyesre
valt, s ezt a személyességet tet6zi be a maga-
nyos aldozatvallalas, a szenved6 Krisztussal
torténd azonosulas: 'Tompa borzalom / fo-
gott el, mély allati félelem. / Korilnéztem,
szerettem volna néhany szot valtani jo, meg-
hitt emberekkel, / de nyirkos éj volt és hideg
sOtét volt, / Péter aludt, Janos aludt, Jakab /

aludt, Mété aludt és mind aludtak... / Kovér
csoppek indultak homlokomrol / s végigcesu-
rogtak gy(rdtt arcomon."”

A krisztusi szenvedéstorténettel azono-
sulva a Nagycslitortok kélt6je az evangéliumi
eseménysorozatnak arrél az epizédjarél ad
parafrazist, amelyet Janos kivételével mind-
egyik evangélista elbeszél. A nagycsutortoki
vacsora utan Jézus tanitvanyaival tolti az éj-
szakat Maté evangéliuma ezt igy beszéli el:
"Akkor elméne Jézus vel6k egy helyre, ame-
lyet Gecsemanénak hivtak, és monda a tanit-
vanyoknak Uljetek le itt, mig elmegyek és
amott imadkozom. Es maga mellé vévén Pé-
tert és Zebedeusnak két fiat, kezde szomor-
kodni és gyotrédni. Es monda nekik: felette
igen szomoru az én lelkem mindhalélig! Ma-
radjatok itt és vigyazzatok én velem. (...) Ak-
kor méné a tanitvanyokhoz és aluva talala
6ket, és monda Péternek igy nem birtatok
vigyazni velem egy éraig sem!? (...) Ismét
elmene masodszor is, és kénydrge, mond-
van: Atydm, ha el nem mulhatik t6lem e po-
har, hogy ki ne igyam, legyen meg a te a-
karatod. Es mikor visszatér vala, ismét aluva
talala 6ket; mert megnehezedtek vala az 6
szemeik" (Kéaroli Gaspar forditasa). Hasonl6-
képpen beszéli el e jelenetet Mark, Lukacs
pedig akovetkezGket is hozzateszi: "Es halal-
tusdban lévén, buzgo6sagosabban imadko-
zék; és az 6 veritéke olyan vala, mint a nagy
vércseppek, melyek a foldre hullanak" Ez-
utén jelennek meg Judas vezetésével a fépap
szolgai, és hurcoljak el Jézust, hogy betelje-
sedjék a szenvedés torténete.

Az evangéliumi szenvedéstorténet imént
felidézett jelenetének két Iényeges mozzana-
ta van: Jézus maganyos szenvedése az elfo-
gatas és a kinhalal el6tt, és a tanitvanyok
fasult k6zonye a kozvetlen kdzelikben ki-
bontakoz6 emberi tragédidval szemben. (Lu-
kacs evangéliuma kissé enyhiti ennek a két
epikai motivumnak az antagonizmusat, mi-
dén az dlomba merilt tanitvanyok mentsé-
gére a kovetkez8képpen ir: "Es minekutana
[Jézus] folkelt az imadkozastol, az 6 tanitva-
nyaihoz menvén, aludva talala ket a szomo-
rdsag miatt.)

A magyar kolt6 mindharom evangélium-
bol merit: Mététol és Marktol atveszi a gyot-
rédve virrasztd Jézus és a faradtan &4lomba
meril6 tanitvanyok szembeallitasat, Lukacs-
tol pedig a lelki gyodtrelmeket érzékletesen
kifejez8 verejtékezés mozzanatat, igaz, el-
hagyja a vérre utal6 hasonlatot. Az evangéli-
umi szituaciot teljes mértékben atveszi: a
szenvedd Jézussal azonosulva fejezi ki azt a
mérhetetlen maganyossagot, amelyet at kell
élnie, és a Getsemane-kertben alvo tanitva-
nyokhoz hasonlitja a székelykocsardi vasut-
allomas faradt és fasult utasait.

A kélt6 magényos aldozata ilyen médon
kap valéban "nagycsutortoki" értelmet akik-
nek a mostoha sorsat a szivén viseli, azok
alomba merilten magara hagyjak, neki még-
is vallalnia kell a terheket. A Nagycsitortok a
magyar koltészet egyik leginkabb keresztény
m(ive, a személyes aldozat végso értelmét a
krisztusi aldozat természetfeletti rendjében
talalja meg, ezaltal osztozik a megvatas dra-
mai misztériumaban. Az erdélyi magyar iro-
dalom jatékos angyala ezzel a verssel Iépte at
a férfikor kiliszobét s érkezett el maga is a
hitvallo kolt6k kozé, hogy aldozatos kiildeté-
sének természet- és torténelemfeletti tavlatat
mutassa meg.

» » » » » »
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A "nagycsutortoki' megrendulés ettél
fogva Dsida Jend fiatalos kdltészetének allan-
dé érzelmi forrasa lett: a személyes aldozat-
vallalas eszméje nemcsak vallasos verseit
sz@tte at, hanem a torténelmi megprébaltata-
sok mélyérél felhangzo kisebbségi zsoltarat,
a Psalmus Hungaricust is. A kisebbségi sors
kozvetlen tapasztalat, k6znapi val6sag volt
az 6 szdmara, ebben a sorshan mégis tobbet
latott, mint kozdnséges torténelmi csapast. A
kiszolgaltatottsdg, a megalazottsag, az ul-
doztetés egyetemes emberi tapasztalatat is-
merte fel, smid6n védelmet keresett ennek a
mindenkit fenyeget6 végzetnek a terhe ellen,
személyes és kozosségi szorongattatasoktol
gyotorten, akoraihalal riaszté bizonyossaga-
ban, minden emberi reményét az aldozat
végsé értelmébe és a megvaltasba vetette.

Akolteménynek, mint mondottam, a "sik-
valtasok" alakitjak ki a gondolati és érzelmi
szerkezetét, ezeknek a "sikvaltasoknak" meg-
felel6en a szovegnek harom stilaris rétege
van: a targyilagos, a személyes és a mitikus.
A targyilagos el6adadsmad a kiilsé vilagot - a
kocsardi vasutallomas sivar kérnyezetét —
jeleniti meg, a szdévegnek ebben a rétegében
csak egyetlen, a "nyugatos" koltészet stilaris
hagyomanyait kdvetd székép taldlhatd: "a
slrd fast, mint roppant denevérszamy / le-
gyintett arcul." A személyes jellegii vallomas
stilusat egy nagyszabasi komplex hasonlat
hatarozza meg, ez ahasonlata romantikusok
hangjat idézi fel: 'Testem torott volt és nehéz
a lelkem, / mint ki sotétben titkos dtnak in-
dult, / végzetes foldon csillagok szavara, /
sors el6l szokve, mégis szembe sorssal / s
finom ideggel érzi messzirél / nyoméan lopd-
dzo ellenségeit.” Végil a Nagycsiitorték miti-
kus stilusrétege nyelvi megformalasaban is
az evangéliumok el6adasmodjatkdveti, pon-
tosabban korszer(siti és teszi egyszeri{ibbé
elhagyva az eredeti széveg archaikus nyelvi
elemeit.

Dsida Jend kdlteménye kerili a kiilonle-
ges diszit6elemeket, kolt6i nyelvezete in-
kabb egyszer(i és targyilagos, nem térekszik
ergsebb festdiségre vagy zeneiségre. Ezt a
disztelen egyszer(iséget nyomatékositja ver-
selése is: a Nagycsutortok 6tos, illetve hatod-
feles jambusokbdl épal fel, s a kolt6 nem
ragaszkodott a verslabak tisztasdgahoz sem.
Averssorokat nem diszitik rimek, inkabb né-
hany alliteradé vagy bels6 rim ad a sz6veg-
nek némi zeneiséget: "sors el6l szdkve, mégis
szembe sorssal”, "nyirkos éj volt és hideg sotét
volt." A széveg enjambement-okkal téri meg
a versmondatokat, s inkabb a kdltészet 6si —
a Biblia altal is gyakran hasznalt— gondolat-
ritmusat alkalmazza, mint a modernebb ze-
nei ritmikat. Ezt a gondolatritmust teljesitik
ki a vers zardsorai, amelyek tragikus han-
goltsagban fejezik ki a kdlt6 fajdalmas maga-
nyat: "Péter aludt, Janos aludt, Jakab / aludt,
Mété aludt és mind aludtak..."

A Nagycsitortok egy dramai pillanatot,
egy erkdlcsi-vallasos azonosulas dramai pil-
lanatat orokiti meg, és ez a személyes, egy-
szersmind mitikus és transzcendentalis
dramaisag sokkal nagyobb kélt6i erét jelent,
mint barmilyen szokép vagy zenei diszit-
mény.

VEGH BALAZS BELA

HELIKON

Szilagyi Domokos
a gyermekirodalomban

Szilagyi Domokos gyermeklirajat ta-
nulméanyozva abbdl kellene kiindulnunk,
hogy a gyermekirodalom integrans része
az irodalom egészének, illetve valamely
szerz0 életmivének, és hogy kozvetve
vagy kozvetlenil a gyermekirodalomra is
kihataz irodalom altalanos fejl6dése, ben-
ne is munkalkodnak irdnyzatok és poéti-
kai valtozasok. igy gyermekirodalmi al-
Ikotdsaiban is megtaldlhatjuk azokat a jel-
lemzd&ket, amelyeket a kdlt6 értelmezéiaz
gletm( egészében mar kimutattak: mo-
dernség, kisérletez6i kedv, jatékossag, ze-
neiség, invenciozitas, egyéni képalkotasi
és létértelmezési mdd. Ezek a sajatos je-
gyek mindenkor aktualitdst adhatnak
gyermeklirajanak is, és helyet biztosithat-
nak neki az Gjabbkori gyermekiro-dalmi
antolégidkban, folyoiratokban és tan-
konyvekben. Kilonés hangsualyt kap
mindez, ha tudjuk, hogy Szilagyi Domo-
kos nem tekintette masodlagos kolt6i te-
vékenységnek a gyermekversirast. Ele-
tében négy gyennekverskotetet jelentett
meg: 1963-ban Uj kenyér, 1965-ben Csali
Cs0Opp, 1970-ben Erdei iskola, 1976-ban Pim-
pimparé (Vermesy Péterrel kozdsen). Hala-
la utan pedig ezekb6l készilt két valo-
gatas: 1980-ban Liliompalota, 1999-ben Ab-
rakadabra cimmel.

A két vildghaboru kozotti és a negyve-
nes-0tvenes évek tamogatott, az oktatas-
politika altal is kanonizalt gyermekiro-
dalmat a didaktikum és az ideologikum
befolyasolta. Ezzel az iranyzatossaggal
dusitott horatiusi vétetés(i docere elvet
csakis egy autentikus gyermeklira és an-
nak delectare elve valthatta fel. A hatvanas
évek gyermekkoltészetében mar olyan (j,
szabadabb elvarashorizontok is felde-
rengtek, amelyekhez alkoté és befogadd
egyarant igazodni vagyott. Valtozofélben
van tehat a gyermekirodalomhoz valé vi-
szonyulas, raadasul az egyetemes magyar
irodalomban ekkor hatnak Gjszer(séguk-
kel Wedres Sandor és Nemes Nagy Agnes
gyermekversei. S6t mar az 6tvenes évek
masodik felétdl is kimutathaté egy visz-
szafogottabb szabadulasi torekvés: a fel-
nétt irodalom politikai, vilagnézeti, cse-
lekvésbeli korlatozottsagahoz képest a
szolgélatos politikacsindlok megtlrik a
gyermekirodalom viszonylagos szabad-
sagat. Ez egyfajta kompenzald erének sza-
mitott az akkori irodalmi életben, ltala és
benne élhették ki az alkotdk elfojtott sza-
badsagigényiiket. Az 1956-ban indulo
gyermeklap, aNapsugar biztositotta hozza
a férumot, azutan pedig a Dolgoz6 N6
gyermekmellékletével béviilt a repertoar.
Mindkettének Szilagyi Domokos is allan-
d6 munkatérsa, ennek az idészaknak a
gyermekverseit gydjti 6ssze az 1963-ban
megjelend Uj kenyér cim( kotetben.

Ebben az id6szakban a produkcidesz-

tétika kils6 és a szabadsagesztétika belsd
Osztonzést ad a koltének a versirashoz.
Gyermekverseinek kisebbik hanyada va-
l6sdgmegjelenitd, bennuk Szilagyi Domo-
kos (kordnak h(i fiaként) tikroz, azaz:
"hozz4adja a valosagot a betlikhéz™ (A tu-
csok és a hangya). Még akkor is igy kell
fogalmaznunk, ha tudjuk, hogy nem egy-
szer( val6sagabrazolasrol, hanem a luka-
csi értelemben vett miméziszrél, m(ivészi
tukrozésrdl van szd. A marxista esztétika
sugallta versekben a gorog poétikabol is-
mert valoszin(i verseng a valdszer(Gvel
(Aratasi mondoka, Ocskas, Uj iskola, Iskolaba
indul Péter, Bet(i-induld, Evzard, janius,
Nyaralas, Tdifa, Uj kenyér). A kortars sema-
tikus gondolkodast ellenstlyozandé a
versekben ott munkal a koéltéi intuicid, a
hivatalos politikai kanontol kdzhelyesi-
tett témaban villantva fel az egyedit:
"Anya mos, apads, / Petinél kalapacs,/Marika
kicsi, kék / kotényét leteszi: / pihen egy kicsi-
két" (Munka). Szildgyi Domokos 6szténd-
sen réérez arra, hogy a napi politika kon-
krétgondolkodéasaval elpusztithatja a kél-
tét a versiréban, és szdmdzi a koltészetet
a versbdl. Ezért a lirat (a gyermeklirat is)
a szabadsagesztétika mentheti meg. Ezt a
felismerését fogalmazza meg a Gyermekek
cimd@ versében: "Amig kisded langjaink ég-
nek, / nincs helye écska bélcsességnek." A kol-
t6 szdmara Ujfajta rendet szil tehat a sza-
badsag; bels6 rendet, amely versekben
konkretizalédik. A valasztott szabadsag
kuléndsen gyermekverseiben szabadit fel
lappango lirai energidkat, ugyanakkor fel-
oldast, megkdnnyebbiilést, dradd élet-
oromaot, létinkre valé csodalkozast is
jelent. Ezért is érezhette koranak gyer-
mekolvasoja, hogy a kolté "'szabad" versei
a sajat "'nyelvén” irédtak, és neki szélnak:
"Akinek a szeme kék, / takardja a nagy ég, /
akinek a szeme zéld, / puha agyat vet aféld, /
akinek barna, / eledele alma, / akinek fekete, /
lilioma tenyere"* (Mbndogatdk).

A koétet néhany verse kés6bbi gyer-
mekirodalmi antolégiak és tankdnyvek
térzsanyagaba kerilt: Januar, Tavaszodik,
Olvadas, Két ibolya-vers, Marika meg akarika.
Liliom-palota, Oktober, Négy vers kicsi Klari-
kanak. A Mondogatdk k6zil pedig néhany
az olvasoi gyakorlatban kulén verssé 6n-
allésodott (Akineka szemekék, Csigabiga-pa-
lota, Pimpimparé), sét koteteimmé lépett
el6, vagy megzenésitve valt kdzismertté.
Eredetiségiik és szuggesztivitdsuk révén
f6leg ezek a verek valtak a hazai gyermek-
koltészet izlésformaloiva, Wedres San-
dor-i perspektivat villantva fel az al-
kotéasban és a befogadasban egyarant.

A hatvanas évektdl odottabba valik te-
hat a tarsadalmi élet, ezaltal tébb szabad-
saghoz jutaz irodalom, és 1968-t6l a Forres-
nemzedek "lazas" korszakaval telitédik. A
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kozfigyelem a felnétt irodalom felé for-
dul, itt torténnek az igazi események, ke-
vesebb figyelem jut a gyermekirodalom
szamdra, igy az irodalmi tudat hatso trak-
tusaba keril. Egyfajta biztonsagot jelent
a Napsugar rendszeres megjelenése, s6t Uj
forumot is kap, az 1968-t6l megjelend Jo-
baratot. Veliik valik teljessé tobb mint két
gvtizedre az Un. romaniai magyar gyer-
meksajtd. A két folyoirat koril szervez6-
d6é gyermekirodalom a kodzéletiség mel-
lett értékteremtd és esztétikumhordozo
funkciét is betdlt. A romaniai magyar
gyermekirodalom kiilléndsen kétalapm -
fajban jeleskedik ebben az évtizedben: a
mesében és a versben. Egyszerre harom
kiado is felvallalja a gyermekkdnyvek ki-
adasat: a lon Creanga, a Kriterien és a Dacia
ebben az idészakban gyermekpréza- és
gyermekverskotettel jelentkezik: Siité
Andras, Kanyadi Sandor, Fodor Sandor,
Bajor Andor, Veress Zoltan, Szilagyi Do-
mokos, Hervay Gizella, Palocsay Zsig-
mond, Majtényi Erik és masok. A korszak
gyermeklirajanak torekvéseit Szilagyi
Domokos Csali Csopp és Erdei Iskola cim{i
koteteiben érhetjuk tetten.

Felndtt lirajaban ekkor jarja be a kdlt6
"a megismerést6l a felismerésig" vezet6
gyotrelmes utat: p6rol, dacol a vilaggal,
végll megveti azt. Az évtized gyermek-
verseiben viszont egy masik Szilagyi Do-
mokosra ismerhetiink: a szabadsagkere-
ses életre kelti benne a gyermekit, és Ujra
megélheti egykori naiv rdcsodalkozasat a
vilagra. Tobb palyatarsaval ellentétben
szaméara nem menekiilés a gyermeklira,
hanem maradéktalan beteljesedése annak
az irodalmiko6zhelyének, miszerinta lelke
mélyén minden kolté gyermek. Teremtett
gyermekvilagdban megéli a szabadsagot,
feln6ttvilagdban meg kell kiizdenie érte,
de ett6l flggetlenil mind a kétféle sza-
badsag esztétikummé nemesedik. Gyer-
mekverseiben nem leereszkedik egy ala-
csonyabb szintre, hanem inkdbb felemel-
kedik a szabad gyermeki lélekhez, azono-
sulva természetes naivitasaval, vilag-
nézeti kdzhelyektél, nyelvi sémaktél sza-
badulva kézelitmindahhoz, amitahusza-
dik szazadi gondolkodas gyermekinek
tekint: "— Viz, viz, / sz6ke viz, / hosszu utad
/ merre visz? /| — Arra, hol a/ nap vilagit/ —
Vidd magaddal / kicsi Klarit! \ — Nem vihe-
tem / olyan messzi, / apja- anyja/ nem ereszti,
/ de ha jé lesz / kicsi Klara, / visszajovok
nemsokara, / hozok arany- / csénakot, / s benne
hozom / a Napot!" (Vizparton). Gyermek-
verseiben a felnétt Szilagyi Domokos Uj-
rafogalmazza a vildgot, mozgdsitva teljes
kolt6i eszkdztarat, s6t megprdébalkozik a-
nimisztikus eszkdzokkel is Wedres San-
dor maédjan, valésagos versvarazslatokat
teremtve: "Csirr-csurr, / csopdg az eresz, /
haztetdrél aho lassan | foldre szekerez, / szelek
dalolnak— mulatnak, / kurjongat a szélben az
ablak, / Tavasz-tiindér lakomazik, / folyik a 1é
/ Hencidatol Boncidaig!" (Olvadas)

A hatvanas években a gyermekiroda-
lom két alapmiifajanak, a versnek és a
mesének a talalkozasabdl epikus gyer-
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mekversek sziiletnek Szilagyi Domokos
tollan: Erdei iskola, Tréfas mese, bAedvelako-
dalom. Szegény ember sitet lisztje, Kinek ne-
hezebb a dolga?, Gazdag Hasszan és koldus
Ali. A magyar és mas (roman, kazah és
norvég) népmeséketnem csupan megver-
seli, hanem atkolti, koltdi gyermekvilaga-
ba telepiti. Ezekben az epiko-lirai alko-
tasokban az epika szabalyai szerint ala-
kulnak az események, viszont a m(ivészi
tobbletet a rafinalt verstechnika adja hoz-
za: "lde jarnak a csoppségek / erdei okossag
végett. / Nevelni a sok ebadtat / a jo szll6k
folfogadtak / Dr. Bagoly Balambért / heti ha-
rom galabért" (Erdei iskola).

A hetvenes évek Ujabb valtozasai ér-
tékvaltdshoz vezettek a hazai magyar
gyermekirodalomban és természetesen
Szilagyi Domokos gyermeklirajaban is: a
korabbi eszkdzértékek helyét atveszik az
esztétikai értékek. Ezek a maguk rendjén
az egyetemes értékek szamara biztosit-
hattak szabad bejarast az irodalomba, ki-
szoritva a politikum és az ideologikum
sokszor kier6szakolt aktualitasat. igy ala-
kulhatott ki a hetvenes években a romé-
niai magyar gyermakirodalom alkotoi és
olvasoi presztizse. Bar kdzben mddosult
az irodalmisag fogalma is: megd6léfélben
volt az allandonak tételezett esztétikai ér-
ték nimbusza. A gyermekolvasoval mar
nem kizarolagosan a mibe kddolt erkdl-
csi-esztétikai értékeket imertették fel, ha-
nem az alkotdsok nyitottsdgat hangsu-
lyozva az egyéni és az egyszeri olvasatra

kezdtek figyelni, illetve azokra az érték-
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(APimpimparébol, Szilagyi Domokos kézirasa)

tarsitasokra, amelyek a befogado tapasz-
talati (jaték)vilagabdl erednek.

Szilagyi Domokos ebben az id6szak-
ban adja ki legismertebb és legolvasottabb
gyermekverskotetét, a Pimpimparét. (A
verseket Vermesy Péter zenésiti meg.)
Kolténk a verszenében taldlja meg a gyer-
meklira megujitasanak eszkdzét, és a kol-
tészet eme leg6sibb komponensével éri el
amodernség hatdsat. Ezt méltatjak a kotet
szakolvasoi is: "Kiindult egy szébdl, egy ja-
tékos szoosszefliggesbdl, egy hangulataban
vagy zeneiségéjen érdekes, jellegzetes egység-
bél, aztdn hagyta magat sodortatni, (...) im-
provizalva rogtonzésszeriien. Talan ez az, ami
aversikék utdnozhatatlan frissességét eredmé-
nyezte." (Vermesy Péter). "Ezek a versek

annyira a zene szellemében fogantak, hogy a
zene lényegi elemeinek megkozelitése segitsé-
glikkel kivaléan megvalosithatd. Szilagyi Do-
mokos gyermekversei zenén innen észenén tal
liktet6 majdnem- muzsika, annyira a gyer-
meki lét legmélyében gydkereznek, hogy a ma-
gikus kort idéz6szinkretizmus — a mozgas, a
ritmus, a (mar- mar) ének harmas igézete
mindegyikiikben ott lappang." (Laszl6 Bakk
Anikd) Szilagyi Domokos verseiben "fol-
forrdsodik a sz6, a hangzas atitatja a verset, s
az élévé valik, onnon zenéjét6l és az emberi
hangtol." (Balla Zséfia) De verseinek zené-
jeott lappang a kortars gyermeknyelv ze-
néjében is, és ezt csak az igazi koltészet és
a tokéletes formakultiraval rendelkezé
koltd képes felszinre hozni. Ez a nyelvze-
ne, illetve verszene mégis meglepetéssze-
riden hatolvasojara, varakozas-serkentd /
ébreszt6 hatasa van, végil a befogadas
betet6zéseként a beteljesedés élményével
ajandékozza meg a versolvasot: "Pimpim-
paré, retyerutya, hej! / Alszik avaros, aluszik
a tej. / Macska vadaszik, csizma a laban, /
egereksimak-rinak a ladan. / Receruce, sejhaj,
pimpimpéré! / Forr6 k&lyhan duruzsol a kéve.
/ Aluszik Marika, Jancsi is 4lmos, / szép hol-
naprol almodik a varos." (Pimpimparé) Szi-
lagyi Domokos verseiben nemcsak a
nyelv zenél, hanem a bels6 forma is, s6t az
egész versvilag. Ezt az altala is csodalt T.
S. Eliot fejti ki tételesen: "A koltészet zenéje
nem sorrol sorra, hanem akoltemények egészé-
ben keresend6"”, mert "nemcsak a hangok ze-
néjérdl van szoitt, hanem aképivilag zengjérdl
is", hiszen "a koltészet zenéje nem a jelen-
tést6l fuggetlen valami." Erre példanak a
Lancos-lobogds cim(i verset idézhetn6k:
"Lancos-lobog6s, | ez a makk kopogés, / haza
fut a mokus, / ha az ég zokogas. / Azik a tolgy
is, / firdik avolgy is,/halkan muzsikal / kiinn
az esbviz."

Szilagyi Domokos gyermekliraja pél-
da lehetarrais,hogy ajoirodalom szeren-
csés a befogadasban: a hetvenes években
ismerkedik a hazai oktatas a jatékpedag6-
gidval, a jaték szerepével a jellemforma-
lashan és az ismeretszerzéshen. Ekkor valt
a Pimpimparé cim( kotet isa hazai dvodak
és iskolak kedvelt olvasmanyava, készen
vagy félkészen kinalva oktatéi segédanya-
got a komplex foglalkozdsokhoz és tano-
rakhoz. Ezekr6l a kotet verseiben rej- t6z-
kod6 lehet6ségekrdl igy ira zenepedago-
gus Laszl6Bakk Anikd: "Orarol 6raranyajt
valami érdekeset gyermekeinknek Szilagyi
Domokos koltészete. Gydngydz8 nevetésibe,
izg6-mozgo vidam versmondasuk bizonyitja
a pimpimparé-versek vonzerejét. A ragyogo
tekintetlik sugaran, tiszta hangjuk hullam-
hosszan Szildgyi Domokos verszenéje vib-
ral."

Csupéan a kolt6 halalanak negyedsza-
zados évforduléjan, ennek a magéaba fe-
ledkezett kolt6i jatéknak a tragikus
végkifejletén is jécskan tal deril ki, hogy
gyermeklirajdban semminem tértént hia-
ba: Szilagyi Domokos versjatékai gyer-
mekkorunk izlésformal6i voltak, és mi,
egykori kis olvaséi méar tudjuk azt, hogy
iskolazott gyermekizlés nélkil nincs ért6
befogaddja a feln6tt kdltészetnek.
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Szaljegyzetek

1. Félrejard inga

A torténelem Bodnér-féle ingéja szabalyta-
lankodik, akilengések a szélsé helyzetek felé
nem egyforma hosszUsaguak, legalabbis
id6ben. Az egyik oldalon az idealizmus te-
kintélyuralom, az apa legfontosabb személy
a csaladban, nevelésben szigor, biiniild6zés-
ben még nagyobb, a gazdasag legfontosabb
teriilete a mez6, vallasban dogma- és pap-
tisztelet, koreografiadi eszmény a katonas-
sag; viszont odaat a realizmus szabadjara
engedett gyerekek, az apa jo, ha éppen van,
de nem nélkildzhetetlen, a jogszolgaltatas-
nak legnagyobb gondja a blin6z6k megvé-
dése a bosszus tarsadalom tdalkapasaitdl, a
gazdasag uralkod6 4gazata a kereskedelem,
vallasban fontosabb a hiv6, mint a hit, moz-
gaseszmény a nyulankozas; turizmus min-
denéron, akar helybenjarva is, és f6leg zene,
zene...

Az elméletkidolgozdja szerint egyik kor-
szakban az idealizmus, a mésikban a realiz-
mus szélséségei igyekeznek magukhoz ran-
tani az inga bodzabogyojat; persze az ritkan
megy el a végsd kilengési hatarig, s néha
mintha szivesebben hizna a realista oldal
felé, amit talan sokkal helyesebb volna a
pragmatizmus, s6t a hedonizmus, akéar a deka-
dencia nevezetekkel illetni.

Mostandban almatlan hajnalaimon hata-
rozottan az a latomas helyettesiti az Alomké-
peket, hogy mindnyajan ruat szibarita vaz-
ként fogunk kiszéllani a jatszmabdl. Itt van
peldaul a drog, azaz a kdbszer. Mindegyre
haliam rola, milyen jelent8s 1épés volt, hogy
Németalfoldon, azaz a hollandusoknal libe-
ralizaltdk a konny( drogokat, azaz minden-
ki azt vasarol, amit akar; viszont hianyoznak
a kiegészitd statisztak arrol, mennyivel ke-
vesebb igy a sUlyos kabszeres, mennyivel
csOkkent a blin6zés aranyszama, mennyivel
kedvesebbek és munkabirobbak a térvénye-
sen kdbszerez ifjak, és igy tovabb, annyira,
hogy az ember parafrazalni kezd, nézd: a
vilagnak mennyi drogozéja, s valddi boldog
koztlk oly kevés... mindenesetre még az én-
megtartoztatokhoz képest is kevesebb.

Azt mondja erre a realista — vagyis a
pragmatikus, hedonista, szibarita - bolcsel-
ked6, hogy a drogfogyasztas csakis a mo-
dem kor kihivésa, és ezzel szemben kell néz-
ni; mivel ma sem szociologus, sem politol6-
gus sosem tud mast kinyogni, barmir6l es-
sék is sz0, csak azt, hogy az egy kihivas, és
szembe kell nézni vele; azaz addig beszélni
réla, addig irni, dialogizalni, konferendazni
réla, amig ezen a cimen a tarsadalombol le-
het még egy kis bankot kipréselni.

Aztis mondjak, hogy felesleges az agas-
kodés, mert ez a kihivas elkerilhetetlen, és
az inga ugyis visszaleng... lam példaul... pél-
daul?

Példaul igen, a torténelem. A vilagtorté-
nelem és az ismeretterjesztd tévémi(isorok.
Példaul, hogy az inkdk. Hogy lehet, hogyan
volt lehetséges, hogy egy-kétszaz kasztiiai
ésbaszk bunyds negyvenezer f6s hadsereget
lever, lemészarol, egy hatalmas birodalmat
legy6z és felfal? A fel-ala sétald, szemiiveg-
torilgetd tudds tévéelGaddk szerint hizo-
nyos hiedelmek, félreértések, asztroldgiai
huncutsdgok miatt volt ez, mert (igy tudtak
arézbdriiek, hogy ez a nap ugyis el fog jonni

sth. Jénéhany évvel ezel6tt még akadtak
amolyan idealistdk, akik arra célozgattak,
hogy az aztékok és az inkak kivalo mingség
kabszereket allitottak el§, méghozza ipari
mennyiségekben; példaul meszkalin-félé-
ket... lehet, hogy ezeket szakértGtestiiletek
birtokoltak, s megfelel§ alkalmakkor oszto-
gattak a tomegeknet; a koztes id6ében kony-
ny( drogokkal éltek; mint a koka-cserje, a
dohany, akakao... aztan, bar kétszazan jutot-
tak egy-egy spanyolra, meg kellett éIniok az
esélytelenség nagy élményét.

Hogy drogok okozhattdk az egyiptomi
Obirodalom bukasat — és nem a vallas de-
mokratizalodasa, az. éppen akkor esedékes
ingalengés irdnya miatt, és hogy az oksagi
kap- csolat, forditott sorrend(i — azt azéta
gyanitjak, amidta egyes Koch-batorsagu tu-
ddsok kiprébaltak bizonyos gombafézete-
ket. Példaul arrél szamolnak be, hogy kisebb
menynyiségl fogyasztas nyoman az éegyip-
tomi vallasos ikonogréfia valamennyi alakja
koriulveszi 6ket: egyik sakall-fejjel, a masik
ibisz, a harmadik vizilé fels6 végz6déssel
surdg-forog kdzottik, s gyakran nem is ma-
sok, mint az 6 asszisztenseik, fénokeik vagy
laboransaik.

Esigy tovabb; végignyomozhat6 a vilag-
torténelemben az dsszes nagycivilizacio bu-
kdsa — tulfogyasztas miatt kovetkezett be.
Méghozza kabszer, vagy bod-szer, vagy ajz-
szer tulfogyasztasa miatt.

Hogy miért nem beszélnek errél az ira-
sok? Beszélnek, csak nem mindig olvassuk
6ket figyelmesen.

Itt van példaul aparadicsomi blinbeesés,
ottviligosan meg van mondva, hogy a tudéas
fajanak gylimolcsét tilos leszedni; azaz bizo-
nyos novényi termék fogyasztasa veszélyes,
s6t blnds és karhozatos dolog. A drogosok-
nak is az az els6 éromik, hogy — tudnak,
tudnak repilni, fantaziadim, egyaltalan min-
dent.

Ezért meg is lehet érteni az olyan kultdr-
filozdfusokat — minden partikularis ten-
denddzussaguk ellenére —, hogy Kezdetben
volt a gomba... (lasd John Allegre... Valoban,
Ugy tlnik, a gomba-alakzat a Satan kedvenc
kimen6ruhaja).

2. Hamar a madarat..

Olvasom egy nagytudomanyl hdélgy-
szerz@ toprengését arrol, hogy a népmiivé-
szetben és az 6si hagyomanyokban egya-
rant, minek a jelképe amadar? Madara vélo-
gatja, mondhatnank; de az biztos, hogy féleg
ahossztnyakimadarak finoman kifejezve a
himségi erd, vagy a férfiti principium jelké-
pei. Azért hozza a gyereket a gdlya... és a
gelice. Azértejti teherbe Emesét egy sasféle...
hogy a vallastorténeti példakat ne folytas-
suk, csak ugy megismétlem Borbolya Janos
felismerését, hogy Emese az nem szoptatds
koca, hanem degyiptomi nyelvemlékeink ta-
nusaga szerint Emosu — az Holdleany; azaz
magyarul Ej mésa (miutan az éj sz6 a Hold
egyik régi neve; lasd nap-pal és éj-jel... és
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ismétlem, elképzelhet6bb, hogy a mesebeli
kiralylany neve inkabb a Holdmas, mint a
mésfélmazsas boldogsag.

Azisérdekes, hogy valakik csak olvastak
Lewis Carrol Alice Csodaorszagban cim
kényvét felnétt fejjel, még azok is, akik nem
tudtak, hogy szegény kolt6t milyen salyos
perekbe fogtak pornogréafia miatt (kislany-
fotok feltaldlasa miatt éreztek benne valami
megfoghatatlan, de er8s érzékiséget, majd-
nemhogy pornogréafiat.... Igen, ott vannak
benne pl. a flamingdk, ezek a hosszu nyaku
madarak; jatékbuzoganyként, illetve labda-
Ut6kként szerepelnek.

A viladgon az annyira sokarcu kult(ra e
vonatkozasban meglep&en egységes.

Nemcsak a pinty szd ideill§ fordulatai,
nemcsak Boccacdo fillemiiléje, nemcsak a
mesebeli kiralylany, akivel jokedvében ma-
darat lehet fogatni, tartozik ide, s nemcsak
az, hogy a szerelmi bodulatot repiilésnek be-
cézi a New-York-i iron6 csakigy, mint Posa
Lajos, a replilés pedig, ugye, a madar legjel-
lemz6bb tulajdonsaga. Magyar Adorjan pél-
daul A madarférj targyu elmélkedéseiben a
ludvérc (lidérc szot is igy fejti meg, finnugor
alapokon lad: madar, vére: fér-y, 1asd latin vir
és a fércei sz0 diszndlkodo jelentését. (Vagy
forditva? A fércelés, azaz hosszu 6ltésekkel
varrni, mintszabaszati kifejezés, eredetileg a
szab sz0 forditottjabol ered? Alidércnyomas
is a repllni tudé strigakkal kapcsolatos. S va-
jon a strigd sz6 nem kapcsolatos a strigaval?
— bar ezt csak gy kérdezem...

Olvasom példaul Du Yaxiong nemrégi-
ben is emlegetett dolgozataban, hogy:

A Sarga Foly0 szigetén

ajujiu madar turbékol.

Ifji ember udvarol

Szive szerelmének...

...J0 példa azon dalokra, melyekben ma-
darat fiatalemberhez hasonlitanak. A kinai
hagyomanyban a madar szexualis jelkép, a
himtagra utal... irdsban ugyanaz a jegy hasz-
nalatos mindkettére, de mas kiejtéssel. Tehat
adal elején emlitettjujiu madar a fiatalember
nemi vagyara utal. (Igazan zardjelben: na-
lunk is a jujj, vagy jujujj szonak hany, de
hanyféle kiejtése ismeretes?)

Viszont ha a madarral dlmodd Holdle-
anynal tartunk, Emese apja Ugyek vezér
volt Az 6 nevében az Ugy sz06 arégi, magyar
folyonév ugy; lasd Fekete-tgy, Eger-tgy, Eg-
regy stb. Amit alahtz az is, hogy az unokak
is folyovizek lesznek, 6k az a bizonyos négy
foly6. Mi hat akkor az Ugyek név zar6 két
hangja? A multkoriban 4lmélkodtunk azon,
hogy a po, pot stb. és szarmazékai mennyi nyel-
ven vizet jelentenek, nemcsak a pocsolya széban.
Nos, szerintem ahogy a patak szdban a pal, pot
t6hoz jarul az a ak végzédés, az Ugyekben
ugyanez a helyzet! S6t szerintem (akar sok
holgytudds szerintis) a vezér sz6 is idevezet,
lasd Valamit visz a viz...

3. Az szalonnaevés
bolcsességérdl

Régen gyakran hallhattunk bélcs szavd,
nyugodt oreg parasztokrél. Ma gyakran hal-
lunk a b6beszéd(, locségd dregekrél. Nem-
régiben egy kis szalonn&hoz jutottam és sutba
vagtam minden vegetarianus nézetet. Megle-
p6 valtozasok mentek végbe rajtam, nemcsak
a naphosszat mardos6 evéskényszerem mér-
séklédott, de—a beszédkényszerem is! Ajan-
lom e felfedezést bioszakacsaink és ge-
rontologusaink figyelmébe.
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ha majd minden rabszolga nép
jArmat megunva olajra 1ép

LASZLO NOEMI
Mintha el

Ma jégesd ver, holnap Gsszeéget
— ha hozza til kézel jutok - a Nap.
Mar szembehunyas se kell, ismét egy évet

szerkeszti:
Fekete Vince 2002

MERENYI KRISZTIAN

Arborétumban

Séta kozben azt gondoltam,
hogy én vagyok Adam,

s te vagy Eva e tagas
paradicsomban.

Lassan telt az idé.
Szemléltiik a csavart fakat
és kutattuk, hogy hol van
egy rés, amin felmaszhatunk
az orokkévaldsagha.

Egy szigethez értiink.

Oreg f(iz vart a hidnal,
panaszkodni tudott volna,
szomoruUan lengette a
szell6 selymes

hajat.

A lany és az Osz
Tamad a tél és szallong a hd,
kislanyka 6 fel az alkony alol.
Kéklg szeme tlizneddit hany,
hogy lang teriti a kékl6 hatart.
De arra j6éve mankon az 6sz,
mosolyogva a lanyra készon:
Oregedek, de boldog vagyok,
Ujjasziiletek, ha a Nyar andalog.

Téged meg mi lelt, szép szem(i lany?

En az §sz vagyok, fazol talan?
A lany szomoru és sz6tlan maradt,
kdnnycsepp pergett le orra alatt.

Sajnalta az 6sz a kisleanyt,
atsirtak egyutt egy éjszakat.

Az §szt reggel pacsirta kelti,
fels6hajt: ideje Utra kelni.

Viszlat, lednyka! Indulnom kell,
a kislany csak néz, most sem felel.
Az 6sz még egyszer hatrahajol,
a lany szomoru naszdalt dalol.
Az 6sz tavolodik, sajnalva 6t,

s lat szemében egy réztemetdt.

SZILAGYI OTTO
Megszokott

Nincs naplom.
Miért kellene az unalmat
sorokba sz6ni?

Reggel a megszokott ugyanaz
ébreszt; szam(iznek alig hasznalt
almaim.

Es élek egy napot.

Egy megszokottat.

K6z6mbos utcak unjak érezni

a lépteimbe ivodott
céltalansagot.

Minden megszokott,

Szivem rabmadara

— Tinddi lantjara —
Te makacs gerlice,

kék szem(i lany,

fazol, tévelyegsz,
otthont nem talalsz.
Szerelemmel

én befogadnéalak,
megtort kezemmel
simogatnalak.

Turbékold el

banatodat, tubicam,
sok gondodat,

s mit ajkaddal kivansz.
Nalam meleg van,
nincs vihar, nincs szél,
nincs zord tél,

mi fagyhalélra itél.

Sz6lt galambom:
nincs vihar, hideg tél,
de van goromba
eziist szind acél,
halalra nem,

de rablancra itél,
sfagyhalalnal

rdtabb sorsot igér.

afak dallama,

az eb, mely éppenjelzi
territériumat, de

még az ismeretlen arcok is.

Kopott mozaiklanyok koré
gy(l az est;
varnak a megszokottra.

Atdleli 6ket par rancos tekintet.

Botladozik az ¢j, ker(lgeti
almainkat.

Aszalddnak 6raim.

Mindent atitat a megszokott
csend.

Nyognek a pillak percek
stlya alatt.

magam mogott hagyok, és hamarabb
felejtem el afogyd holdakat,

a tengerhez igyekv§zold vizet,

és elhiszem, hogy semmit sem hiszek,
és belatom, hogy aki tud, az téved,
mégis folyton rettegve tartalak
karomban, mintha elveszitenélek.

A csend utan

Miért nem ejtek sz6t a becsiletrdl.
Vilagok sorsa igy is, gy is elddl.
Mint sziiletésem, éppen olyan régi
probléma ez: ritkdn merek beszéIni
azon a hangon, amit mellkasomban
a csend utan el6szor meghallottam,
amit el6sz0r kuldtem a sotétbe,
amit az alom stlyos szovedéke

is &tereszt. Gyakran hallucinélok.
A becsiiletr6l mégsem prédikalok.

Ritmuszavar

Szép, elmélazé nérél almodom,
akinek hosszu, karcsu ujjain
faké afény, eriélen a szin,
akinek dus, sotét haja leomlik,
mialatt 4tvonul az 4lmomon.
Mozdulatai bizonytalanok:
lassulni kényszeritik az id6t.
Miota latom &lmaimban 6t -
nem is tudom. A haja egyre omlik,
a szive egyre lassabban dobog.

A szorongas vége

Menekiilhetek minden eldl:
egyszer az indulat ugyis megol.
En 616k egyszer, annyira hajszol.
Nincsen nyugtom, almom igéz:
nyakamon nyugvoé éjjeli kéz.
Nyakamon éteri h(ivds a hajnal,
Fellélegzem a reggeli zajjal;
mélyen jarok a nappali csendben:
fojtogatdan Gvatos lettem.

Szerelem, avagy (...)
Bend Kinganak

gyenge gyenge

ficong a lepkepor remegni kedve

volna

szemeid kitoln& kedve lenne erre

hogy ujjaid kovetik reptét

s igy 616d meg lepkéd

gyenge gyenge

szalad élédbe banatod ebédre

konnyeid szemébe

konnyedén kdnnyedény megtelik

ezért te

viragport eskiidsz

lepkéd 6romére



CRISTIAN BADILITA VERSE!

A haldoklokert
(Pentru muritorii de rind)

...elkezdtem Uram, kdnyvet irni

a Vilag Végérdl.

Lam, mar hallom is, ahogy kozeleg

nehezen vonszolva labat, mint egy medve —
haromszor, négyszer, 6tszor kéhdg

és beilleszti a kulcsot a zarba

alig lélegzdn s flilemet hegyezve varom,

hogy kinyitja-e az ajtot vagy sem?
Eszreveszem arnyékat az ajto alatt,

olyan, mint egy szélt6l megdermesztett hullam.
A fesziiltségtél elkialtom magam:

GYERE BE S LEGYEN MAR VEGE!

Oh, nehogy raformedijek tébbszor, talan

csak ram akar ijeszteni egy kicsit

s aztan ugyis elmegy, visszatér oda, ahonnan jott.

Uram, miért irtam le

ezeket a dolgokat?

Nem lett volna jobb, ha tovabbra is

a klasszikus témakndal maradok,

mondjuk a madaraknal és a foldonkiviilieknél?
De most honnan, honnan veszem el

Uram, az ingemet?

Adj egy Otletet, segits latnom,
segits kitekintenem ezen a szétdarabolt ajton —
miért bajtal el,

s nem szdlsz egy szot sem, miért
nem torédsz velem?

Legalabb kopnél le!

Kéralmetélt vers

(Poem drcumas)

Fehér papir

és virrasztas,

az Aranyborju portréjaaz asztalon.

Huszonnégy éréja
sult krumplit
okédunk

egymas flilébe.

Testvér, mi mintha ismernénk
egymast valahonnan:
minéfurcsa egybeeés!
Véletlendl nem...

véletlendil nem te vagy az,

aki nemrég

visszatért a tulvilagrol.

Hmmm! Nekem Ggy t(int,
mert blizlesz, mint egy
tejfolben fetrengett kisértet,
bocsass meg, részeg vagyok
és a csontjaim puhak.
Fehér papir

firkalasra—

Takarodj vissza b(inds oda,
ahonnan vilagra jottél!

Ha nem, hat nem,

ha makacskodsz s magamra hagysz,
hogy a sajat fejem utan menjek, akkor
vedd tudomasul, hogy nem érdekel,

mi fog térténni, hallod?

Uvolteni fogok mint egy ledofétt allat:
GYERE BE S LEGYEN MAR VEGE!

Utolso dal

(Ultima)

Oh, mennyire varom a telet!

Olyankor minden madar

visszatér agyamba,

hogy belilrél melegitse a testem,

de selymes szarnyaikkal annyira csiklandoznak,

hogy az szinte kibirhatatlan.

Aztan Ugy teletdltom a toliamat
friss gorgovérrel, hogy széthasad.

Uraim, tényleg akarjak latni

milyen a paradicsom!?
Fogjanak egy baltat és torjék fel a koponyamat!
Tobbet nem mondhatok.

Atlatszo dolog
(Acest lucru diafan)

Mondjam meg nektek mi a vers?
Lefogadom, hogy nem érdekel titeket,

de én mégis elmondom — az 6rddgbe is,
mit csindltam az utébbi id6ben!

De, hogyan értitek majd meg, szeretteim,

hogyan fogjatok fel ezt a titokzatos, atlatszo, éteri dolgot,

ha nem ismeritek madame Clotilde—ot,
a szemben laké szomszédassszonyt,

ha nem ismeritek frau Gilbertat,

afenti szomszédasszonyt,

ha nem ismeritek Minouch kisasszonyt,
aki éppen most zuhanyozik!?

Jo, abbahagyom,

én csak el szerettem volna arulni nektek néhany dolgot,

de meggétolnak az agy hangyai:
ezek az 6rdogi szavak, zorejek
s a reuma égetd tiize!

végll is igazatok van -
csak egy rovid iddére haltok meg,
ha megmondom nektek mi is a vers!?
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A félkegyelmU lapszélére

irta Akiro Kurosawa

(Pe marginea Idiotului

de Akiro Kurosawa)

A koltészet a hiilyeség allapotanak tlinik nekem.
Olyan vagy, mint a mésszel befrocskélt akéac

az Ut szélén, amire az es6k rdmossak az égholt
zsigereit. Olyan vagy, mint egy angyalka,

aki a borsos tanyérra zuhant az Utolsd Vacsoran.

Olyan vagy, mint agilotinnal megnyirt francia kiraly.

Vagy mint a bolyg6 Miskin ajapan Szibéridban.

Enyhe, tavaszi szelld
(O boare blinda, primavaratica)

Amikor fiatal voltam, talan gyerek
én is ambicidzus voltam,

nagy ember szerettem volna lenni,
de ha mégse, legalabb egy kissé koltd!

Es istenbizony, elkezdtem mozgatni

a konyokomet, a térdemet s a szarnyamat,
mint az emberek!

majdnem raboritottam az eget

angyalaival afoldi vadakra.

Egy enyhe, tavaszi szell6

sodrodott hirtelen homlokom koré

és beillatositotta a lelkem,

aztan olbe vett és teljesen dtévelyitett —
hét dombot masztam meg,

ajkammal egy pillanat alatt

hét tengerbe flltam, de végiil feltamadtam
egyetlen lélegzettdl...

Lam, igy malt ki vers utani vagyam!

(Mint egy nyitott ejtéerny&afoldon)!
Hazudnék, ha azt mondanam,

egyaltalan nem banom, s hogy mar nem érzem
néha-néha azt a sz(rodast a bordaim alatt,

de ez az enyhe, tavaszi szell6, ami elamitva
fonja &t a lelkem, gy fojtogat mint még soha...

Uzenetek az Gzenetrdgzitdn
(Mesage pe répondeur)

Nem haltam meg idejében,

mint ahogy az id6se tudta,

hogy mikor hozzon a vilagra,

maga a sors 6haja volt,

hogy megakadjam a torkan!

Itt m&r nincs is tobb hozzaf(iznivalom.

De, ha egyszer valaki megkeres
ezen a vilagon,

tudnia kell, hogy lehangolt vagyok
és elérhetetlen —

hagyjatok hidbavalo izeneteiteket
az Uzenetrogzitén.

Magéanyosan, de
figyelemmel

fogom meghallgatni ket
a talvilagon...

GORON SANDOR forditasai

EHENV MUMIA
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GYORGY ATTILA

Kézdivasarhelyi,
nemes és nemzetes
16f6 legényember

Vazul, arettenetes

kiulémb- s kulémbféle
kalandjai, melyeket

csak székelyul
lehet elbeszélni*

(pikareszk historia)

Na.

Kézdivasarhelyen szilettem, a Szikla-
sziv nevezetli korcsoma mellett. Ott es
néttem fel, s csuda, hogy tengerész nem
lett bel6lem, mert abba a korcsoméba
annyira vizezték a bort, hogy muslincak
helyett sirdlyok repkedtek a leveg6be. De
sokat nem es jartam én vendégl6be s
korcsmaba, csak amennyit kellett, s
amennyitaz embernek a természetje meg-
kovetel — ink&bbat a természetet szeret-
tem jarni, mert székely vagyok, s a szé-
kely, tuggyuk jél, olyan, mint a kutyafa-
sza: kdnnyen menyen bé, de nehezen jé ki.
Ugyhogy inkabbat bé se megyen a korcso-
méba, megall el6tte, ott es meg lehet inni
azt a féldecit. Vagy kett6t.

Na.

Szoval én inkadbbat a természet lagy
Ohre szoktam jarogatni. Van Kézdi mellett
egy liget, abba nyaronként olyan édesen
énekelnek a madarak, hogy a cukorbete-
gek fullt mind bé kell dugni. Kiléndsen
olyankor énekelnek, mikor meleg nyar
van — sugye, most anyaron es olyan vét,
hogy akkora vot a szarazsag, hogy a mar-
hakat es tizéraival engedték ki a legel&re.
Olyan kétéves halakot es lattam, hogy
még nem tudtak Uszni, s a szomszédom
mondja, hogy ahajt le Szengyorgy felé a
kukorica a mez6én mind kipattogott, a te-
henek azt hitték lehavazott, s mind meg-
fagytak. Baj, hogyne véna baj.

Na de egyszer egy ilyen nagy melegbe
elmentem vot a Szeltersz patakara halaszni.
JO halas hely vot az akkoriba: vetem bé a
horgot, s ha' egybdl egy haromkilds csuka.
Megin vetem bé, ha' egy kétldlos sugér. Es-
men bé, esmen egy haromkilds pisztrang.
Esmen vetem, s esmen j6. igy vetegetem es-
tig, eccer nezek héatra, ugyanbiza mennyi
halat fogtam, s ha', uramteremtém! Egy
nagy csemerveresmedve ottllt, saz egészet,
ahogy hatravettem, mind megette. Na, én
neki a medvének, s buszusdgomba ugy
kezdtem verni, hogy a medve letérgyelt, a
két els6 labat felfogta, s Ggy konyorgott: ne
haragudj, Vazul, hozok helyette egy juhot!

Na.

Esmen maskor megint kimentem a
Szeltersz pataka mellé a baratommal. Ak-
kor vettem egy Kastdn magnot az orosz
piacon, vittem magammal, saddig-addig,
hogy valahogy beléejtettiik a Szeltersz pa-
takdba. Avval a viz elvitte, s avval annyi.

Na de kovetkez6 évben lementem a
tengerre, Eforiara. Fekszek a homokba,
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nezem a tengert, s ha" eccer! Komam, né-
zem, s ha' ott j6a magnd a tengeren! Kifog-
tam, s gy képzeld el, hogy a szalag még
nem volt lejarva! Awo6ta magno, testvér!
Aztan az es jo vot, amikor bémentem
Brasséba a kinai vendégl6be. Mondom a pin-
cérnek: Garszony, hej! Me ezekkel tudni kell
beszélni Mondom neki Garszony, hej! Hoz-
zon nekem egy buglya miccset, s egy vaza
sert! A nép gy esszement, minta majonéz!
Na de vaj a sér vot megvizezve, vaj a
miccs, me nekem Ugy elcsapta a hasamat,
hogy hazafelé bé kellett szokjek a sancba.

Olyant rottyantottam oda, hogy valdsag-
gal megemelt. Az Gt szélir6l még vissza
kellett Iépjek, s a tetejit lerigjam, hogy az
atrol ne latszodjon, me' ugye, szégyen.
Osztan kicsivel arrabb esmen olyant a
hegy oldalaba, hogy a pasztorkutyak ha-
rom hétigugattak, azt hittékbamamedve.

Na.

Kilencven utan osztan eccer én es ki-
mentem Budapestre, szerencsét probalni.
Els6 éjjel ott aludtam a Keletibe, hajnal
felé ebredek meg, s ha latom, hogy valami
nagy csuf hajasok rekegtetnek egy leany-
kat. Felszoktem, odamentem, megfogtam
az egyiket, hezzavagtam a masikhoz,
mondom neki: — Mi van, legény? Ejszen
feszeget a hajnak vizelet?!

Benczédi Sandor szobra

Avval én lefekidtem, sosztan jolalud-
tam

Nade masnap megkerestem anagyne-
nemet. Orvendett es nekem, azt mondja:
be jo, hogy itt vagy, Vazulka, menj, mosd
le magadrél az at porét. Menyek bé a
flird6szobaba, hat teli van pomoérevisz-

takkal. En avval megeresztettem a kadat,
belélltem atusfirdébe, solyan faszverést
csaptam, nagynéném bészdlott az ajtdn:
Vazulka! Egyedul vagy-e?

Na de hogy Budapesten votam, mon-
dom, megnezem a mekddénacot. Bémenek,
mondom egy pincérnek: hozzon'sza ne-
kem hamar valami levest. Megéll, néz, s
aszongya: milyen tésztaval kéri? Mondom,
ej, a hajderménkdjit, belé ne tedd a tésztata
levesbe, te! Eccer a levest, osztdn a flek-
kenyt, csak utdna a tésztat! Osztan ki es
hozta a levest, de olyan rosszat még nem

ettem, tiszta suhogo viz vét, s benne valami
murok svalamidunakavicsok, utdna fasirt,
s a végin, testvér, hd' hozzak a laskat a
levesbdl egy tanyéron, hogy na itt a tészta...

Nade amurokrol juteszembe, elmentem
a vasarcsarnokba es, kérdem egy kofatdl,
hajja-e, hogy adja a murkot? Aszongya: har-
minc a sargarépa! Mondom neki, j, az dris-
tenit, ha harminc, akkor murok!

Na igy.

Avval én osztdn hazamentem Kézdire.
Kdzbe-kdzbe bémenyek Szengydigyre, a
multkor es bémentem a Voinca-ldubba,
elévettem a fenderszgitart, s igy elpattin-
tottam a Szantanat, hogy Szengydrgy
megtérgyepelt! De ritkdn jarogatok, me
annyi a navétas, a buszra alig lehet felfér-
ni: amultkor es annyian votak, hogy még
a sofdr es a 1épcsdérdl vezetett! De hat re-
plilével nem mehetiink Szengydrgyre. S
avval es, ki tudja, milyen lenne: a szom-
szédom mesélte, hogy eccer feliilta csicsai
permetezd repiil6gépre, saz odafel a leve-
g6be eccer csak ugy elromlott, hogy téb-
bet se el6re, se hatra, se fel, se le! Csak a
joisten tudja, hogy tudtak onnan leszere-
I6dni nagy nehezen.

Na.

Osztan, hogy nemsokat jarok a korcso-
maba, s sokat (ltem otthon, gondoltam,
szerelek valakit magam mellé. Fehémép-
re es gondoltam, de a fehéméppel vigyaz-
ni kell, met a fehémép, olyan mint a
kégyo. S a kégyo, testvér, a kégy6 az egy
oan allat, hogy télen megfagy, tavasszal
megevelenedik, s avval menyen tovabb...

Ugyhogy inkébb egy akvariumot vet-
tem, de avval se vOt szerencsém Vettem
belé hisz darab guppit s harminc darab
csigat: ha'amultkor, mikor menyek haza,
latom, hogy a guppik verik a csigékat.
Megfogtam 6kot, s az egészet beléeresz-
tettem a patakba. Az6ta annyi a guppi
benne, hogy a pisztrangok csak éjjel mer-
nek jarkalni.

Na de én aztdn vettem egy solymot,
bardtom. Azdta tudok egy dogot: ami csil-
log, az az enyém. De ezt ne mondd el
senkinek. Kdsz, haver.

Na,én mentem Nemestudom, mond-
tam-e:

Vazul vagyok, Kézdirgl.

Szerusz!

Orok hala és hozsanna Séantha Attila
0rokos székely rabonbannak, hésiink nya-
mlirdjanak, Gajdé Maris élete hliséges kréni-
kédsénak, mellyel egyszersmint megteremtd
a székelypopvuar krénikairas nemes hagyo-
manyat.
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A kutya

Hosszl, panaszos vonitas hallatszott
valahonnan. Koriilnéztem, de nem lattam
semmit. Léptem néhanyat — tétovan —
ide-odanézel6dve Semmi. Egy mindenféle
tormelékkel, tégla-, iveg- és fahulladékkal
kevert foldkupac magaslott néhany méter-
nyire t6lem. Gondoltam, fellépek arra, s
onnan szemlélem koérbe az épitételep min-
den belathaté zugat... Jobb- és baloldalon
két hosszu tombhazsor hizédott, egymas-
sal parhuzamosan, végét egy mer6legesen
futo utzarta le,a végénél latszottak az imitt-
amott még meglévd csaladi hazak, tiizfala-
ikon hatalmas sebek nyomaval, amelyek a
kozokrél kitépett épiiletek nyoman marad-
tak ott, s igy bantottak a szemlél6t, akar a
csonkolt végtag helyén fityeg6 ruha latva-
nya. El6ttem, a térmelékkupac talsé olda-
lan, alig néhany 6lInyire, kukoricatabla
kezd6dott: kocsdnyerd6 zizegetta koradszi
délutan bagyadtan blcsizo fényében...

A vonitas hol halkult, hol erds6dott,
meg-megszakadt, majd mas hangszint
Oltve ismét felhangzott. Tobbszoris végig-
pasztaztam a lathat6é teret. Aprolékosan
nézel6dtem, de sehol sem lattam olyan
élélényt, amelytdl ez a hang szdrmazhat-
na. A panaszos, szinte emberi sirdsra em-
lékeztetd vinnyogads nem hagyott
nyugodni, tovabbra is kutakodtam, hogy
felfedezzem a forrasat.

Ekkor jutott eszembe, hogy a csatorna-
zas és a flitésvezeték akndi helyenként
még fedetlenek, s le is Iéptem a térmelé-
kekrél a kukoricas fel6li oldalon. Oda-
mentem az egyik ilyen négyzet alaku
rekesz betonfedeléhez, amelyen ott asitott
egy kerek nyilas, amelyikbe nem illesztet-
ték bele még a kanalisfed6t. Lenéztem a
mélyére. Olyan hdrom méternyire meg-
csillant odalent az arcom tikorképe.

A vonitast tovabbra is hallottam, de
ekkorimmar— mintha — kozelebbrdl jott
volna. Elmentem a kovetkezé aknéhoz,
ugyanolyan nyilast talaltam, de ott széle-
sebb volta benti tér, fiilkeszer(ien, 6bldsen
kiszélesedett, hogy id6nként, vagy inkabb
szlikség esetén, a karbantartok majd be
tudjanak menni, és — ha kell — elzarhas-
sdk a csapokat. Nem hallottam semmit,
egy pillanatig tokéletesnek tlind csend
volt, de aztan Ujrakezd6dott a vinnyogas.

Sziikségem volt par méasodpercre,
hogy megszokjam a félhomalyt... Itt is

megcsillant a beszivargott viz tiikre, de
Uugy észleltem, hogy a koszos vizfelszin
néha megremeg és olyankor apré kis hul-
lamok futnak rajta fodrozddva végig...

Ezattal még hangosabban bukkant el
valahonnan az a f4djadalmas panasz. Itt
kell lennie — gondoltam —s és abban a
pillanatban észrevettem, hogy egy kutya
all ott a kamra faldhoz hizédva, amolyan
felemas helyzetben, amelyrél nem lehet
tudni, hogy tamadasra késziil-e éppen
vagy a félelemtdl, esetleg a gyengeség mi-
att kucorog.

Szélitgatni kezdtem, majd Rittyentet-
tem, mindent el6adtam a kutyakkal vald
kapcsolattartdsom "szokincsébél”, hogy
észlelje a jo szdndékomat és kinnebb joj-
jon, koézvetlendl a nyilas alatti részhez,
ahol mégiscsak jobbak voltak a fényviszo-
nyok...

Nyomban észrevett, s nagyon lassan,
félénken, csak a fal mellett haladva, mint-
ha a nyirkos beton lenne az egyetlen 6t
6vé dolog a vilagon, kinnebb kudszott a
legbelsd zugbdl.

Olyan kdzepes termet(i kutya volt, ab-
bél a kdztes fajtdbol, amely emlékeztet a
drotsz6r( foxira, a német juhdaszra, a ko-
mondorra, s kell§ fantaziaval (vagy jéin-
dulattal?) még a bernathegyire is. Olyan
kutya volt, amelyek az emlékké hamvadt
kulvarosiutcdkon szaladgaltak egykoron,
és ki-be bujkaltak a valahol mindig léchi-
anyos keritéseken, vagy ott ultek mindig
a nyari melegben, hosszan kicsiingd, re-
meg6 nyelvvel a kapuk el6tt, a bejarati
ajtok azéta elkorhadt kiszébén... Olyan
kutya volt, hogy azon a viszonylag tavoli
vidéken is ismerdsnek hatott, és azonnal
igazi rokonszenvet éreztem iranta, s
mindjart tudtam, hogy nem fogom a sor-
sara hagyni.

A csapdaba esett allatokra jellemzd,
hogy mindenki irant bizalmatlanok Ezért
fokozott dvatossaggal kell kdzeliteni felé-
jik, mert nem biztos, hogy meg tudjak
kilonboztetni ajo vagy a rossz szandékot.

El6bb csak azt akartam latni, hogy mi-
lyen allapotban van, régebben esett-e be
oda, vagy csak mostanaban, sazt is, hogy
nem sériilt-e meg, és csak azutanra tervez-
tem, hogy megprébalom majd — esetleg
— valahogyan kiszedni onnan.

Még a fejét sem emelte fel, hogy elkap-
ja a ledobott kenyérdarabokat, s6t — ugy
vettem észre — inkabb félrerantotta a fejét
és ismét a betonfalhoz lapult. Nem hagy-
tam abba a kenyérdobalast, nagyobb da-
rabokat tortem le, és igyekeztem egészen

a kozelébe jut-
tatni, hatha be-
kapja végre va-
lamelyiket. Még
a pofajat is elta-
laltam egyszer-
kétszer. Radi-
rozva visszah6-
kélt, bizonytala-
nul, fejét félol-
dalt tartva emel-
te felém, de ek-
kor sem kovette

HELIKON

a lehulldé kenyérfalatokat, oda se nézett...

— Lehetetlen, hogy mindezt jolne-
veltségbdl tenné, mert az ilyen kutyakat
nem szoktak kiképezni arra, hogy csak a
gazdajuktol vegyék el az ételt — véleked-
tem —, tdbb mint bizonyos, hogy ez a
kutya vak.

Vak kutyat azel8tt soha nem lattam, de
a tapasztaltak alapjan egyébre nem gon-
dolhattam. Aztdn nemsokara— amintné-
zel6dtem lefelé és egyre jobban meg-
szoktam a félhomalyt — feltlint, hogy az
allandoan szivargo kénny mind a két sze-
me alatt nedves sdvot képez, s maguk a
szemgolyok is bénan Gszkalnak lregeik-
ben.

— Innen szdrmazhat a k6zdénye —
okoskodtam—, taléan a félelme is, sinnen
ered, ebbdl a fogyatékossaghol esetleges
agreszivitasa, mertminimalis lehetaz esé-
lye, hogy felismerje a szdndékom pontos
céljat...

Ugy tudtam, hogy létra nincsen a ko-
zelben, de ha talédltam volna is, csak arra
lett volna jé, hogy Kicsit jobban megk6ze-
litsem az allatot... Valami mést kellett ki-
talalnom Odahivtam gyorsan az egyik
munkatarsamat, és megegyeztiink, hogy
drotbdl hurkokat készitink — legaldbb
kett6t —, leengedjiik, majd arra kénysze-
ritjuk, hogy belelépjen a drotkarikaba,
egyszer az egyikbe, majd a masikba, és
aztan ugy, valamiképpen kiemelhetjik.

Belogattuk a drotokat, de a kutya
egyaltalan nem akart belépni énkéntesen,
csak vonitott, és néha ugy tett, mintha
felnézne, s olyan banatosnak, annyira t6-
rédottnek latszott a képe, hogy mar az is
majdhogynem az emberekére emlékezte-
tett.

Teljesen a falhoz hizodott megint, de
nem tudott hova menekilni, igy a sokadik
probalkozas aztan mégiscsak eredményre
vezetett, egy félora eltelte utan— végre —
ki tudtuk szedni.

Szétterpesztett labakkal, remegve hi-
zédott meg mellettiink, abban a korabbi-
hoz hasonld bizonytalan testhelyzetben,
feje leereszkedett, majdnem a féldig, s
lapockai élesen kirajzolédtak a hatan a
rét sz6rszélak kozott, de ekkor mar csat-
tog6 fogakkal ragta, nyelte le a kenyeret
és az elébedobalt szalonnadarabokat.
Csak ugy frocsogott ki a nyal kétoldalt a
szdjabdl. Tobb napot tolthetett el a go-
dorben.

Egy zsemleszin(, vizslaszer( kisebb
kutya szaladt ekkor el6 — teljesen varat-
lanul — a kukoricashdl. Vékony kolyok-
hangon csaholva kozelitett, s meg-meg-
I6balva farkat, 6rvendezve ugralni kez-
dett koralottink.

A frissen szabadult vak eb ett6l meg-
élénkilt, megrazta magat. Mintha hirte-
len erére kapott volna. Folyamatosan
szimatolva a foldet, elindulta koélydk fele,
amaz pedig épp olyan varatlanul, aho-
gyan megjelent, ismét elt(int... A vak ko-
vette anyomot, tovabbra isszimatolt, orra
a foldet radirozta, de magabiztosan lo-
holt, és 6 is besurrant a zizeg6 kocsanyok
kozé...
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VARGAP. ILDIKO

A réenek atjan

irodalmi betekintés

a szamik viladgaba

A szamik — ko6zismertebb neviikon a lap-
pok — kultarajarol és életmodjardl mind a mai
napig elég keveset tudunk. Pedig rokon néprél
van sz, hiszen a lapp is az urali nyelvcsalad-
hoz tartozik. Akarcsak a finn vagy az észt, egyi-
ke északi nyelvrokonainknak. 1as lélekszamu
nép, kisebbségként él a skandinav allamokban
— Norvégiaban 50-60 ezer, Svédorszagban 15-
20 ezer, Finnorszagban 5-6000 és a Kola-félszi-
geten (Oroszorszég? 2000. Bar egy népr6l van
sz0, az altala beszélt nyelvben tobb nyelvjaras
is elkiilonithetd. Ezeket a nyelvészek kiilonbo-
z6 modon osztalyozzak, Hajd Péter példaul a
déli, umei, pitéi, lulei, norvég, inari, koltta, kil-
dini, turjalai és akkalai lapprol beszél. Ezek
annyira eltérnek egymastol, hogy a szakiro-
dalom nem nyelvjarasokként, hanem nyelvek-
ként tartja szamon 6ket. A nyelvi kiilénbségek
ellenére a szami kultdra egységesnek tekinthe-
t6, és négy jellemzd 6sszetevlje emelhetd ki:
szami szellemisége, nyelvi szempontbol finn-
ugorséaga, areélis tekintetben skandinav volta
és koltészetének természetkozelisége. A hagyo-
manyos kultdra és a jelen kultarajanak parbe-
széde hozzatartozik az egyes népek, nemzetek
természetes fejlédéséhez — vallja Veli-Pekka
Lehtola, az Oului Egyetem tanara a szamikrdl
irott konyvében (Saamelaiset, Jyvaskyld, 1997).
Ez aszamikrakilondsképpen igaz, hiszen egy-
rlrlléskt(’)l eltérd kultirak és népek hatéarvikédén
éltek.

Ezzel az egyediilallg, sokszor egzotikusnak
tlind kultaraval sokan foglalkoztak, tébbnyire
finnek (pl. Raija, Raakel Bartens, Harri Mantila,
Pekka Sammallahti és magyarok (pl. Domokos
Péter, Javorszky Béla, Keresztes LaszI6). Talan
kevesen tudjak, hogy e kulturanak van egy er-
délyi szuletes( fiatal kutatoja és ismerdje Is —
Domokos Johanna személyeben, aki a kolozs-
vari magyar tanszéken kezdte palyafutasat,
Szegeden folytatta tanulmanyait és ott is védte
meg doktori értekezését a szami koltészetrol.

Domokos Johanna kutatasainak eredmé-
nyeir8l ma mar nemcsak a szakemberek érte-
sulhetnek, hanem a téma irant érdekl8dd
olvasok is. Ezuttal szeretném folhivni a figyel-
met tanulmanyaral, amely két f6 téma koré
csoportosul: egyik a szami irodalom mibenléte,
masik a forditasi folyamat elméleti kérdései egy
szami vers forditasan példazva.

Ez a tanulmany véleményem szerint nem-
csak azok szdmaéra lehet tanulsagos olvasmany,
akik tobbé-kevéshé ismerik a szdmi koltésze-
tet/irodalmat, hanem azok szdmara is, akik ed-
dig semmilyen szinten nem keriltek kap-
csolatba a lapp irodalommal.

A szerz6 a szami nép és kultira — azaz a
"torténelmi és kulturéalis kontextus" —, ezen
beldl pedig az irodalom bemutatasaval indit.
Az irodalmat az intertextualitas folyamataban
véli megragadhatdnato "a szami koltészet iro-
dalmi kontextusa azt a textualis folyamatot je-
16li, melynek sordn a koltészet létrejott és
valtozott. Ezt (..) implicit intertextualitasnak
tekinthetjik." (22. 0.) A lapp irodalomban ha-
rom korszakot kiillénbdztet meg. Az els6 oleli
fol a leghoszabb id6szakot: a legkorabbi lejegy-
zésekt6l (1600-as évek) 1970-ig. Az 1600-as
évekbdl szdrmazik Olaus Matheus Sirma két
jojkaverse, majd hosszabb sziinet utan az 1800-
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as években, a nemzeti romantika éveiben, je-
lentkezik Anders Fjellner, aki a Kalevala minta-
jara probalt egy szdmi nemzeti eposzt
Osszeallitani. A 20. szdzad a szdmi irodalom
kibontakozasanak évszézada. Ekkor jelenik
meg az els6 regény (1912 — Anders Larsen
Beaivi-algu/ Hajnal), de elbeszélések és verses-
kotetek is napvilagot latnak. Ebben az id6szak-
ban alkotnak a Voukko Hirvonen altal dédanyak
(1800-as évek végén szilettek) és nagyanydk
(1900-39 kozott szllettek) nemzedékének neve-
zett irdn6k. A nagyanyak azonban csak 1970
utan publikalhattak mdveiket, ezért korszakva-
laszt6 a szami irodalomban az 1970-es év. Ez a
periédus az 1990-es évekig tart, amikor szinre
lép a ma is alkotd ir6- és koltbnemzedék.
Ugyanekkor kiaddk, nyomdak, folyoiratok in-
dulnak, és megalakul a Szami irészdvetseg. A
harmadik korszak legjellemz6bb vondsait igy
foglalja 6ssze Domokos Johanna: "a szami iro-
dalmon beliili tudatos intertextualitas megszi-
letését mutatja, a konnotativ jelentéssik jelentds
radikalizalddasat. (...) Emellett fijedig megjelen-
neka néi szerzék, akik a hagyomanyatadasban
szerepet jatszé nd konfliktusainak adnak han-
got." (28. 0.) E korszak kiemelked6 szerz6i kozé
tartozik Kirsti Paltto, Rauni Magga Lukkari, Hans-
Aslak Guttorm és Nils-Aslak Valkeapd.

A tanulmany szerz6je az irodalmi korsza-
kok felvazolasakor a szami irodalom két érde-
kes vonasara hivja fel a figyelmet: a tébb-
nyelv(iségre és az egy koteten belili miifajval-
togatasra. Nem véletlen, hogy éppen a tdbb-
nyelviiség az egyik ilyen vonds, hiszen
emlitettem mar, hogy a szamik tobbnyire a
skandinav allamok teriiletén élnek, ahol ez —
mondhatndm — megszokott dolog. Gondol-
junk csak Finnorszagra, ahol a finn mellett a
svéd is hivatalos nyelv. A tobbnyelviiség a for-
ditas igényét hivta életre: szamirdl az illet6 or-
szag hivatalos nyelvére vagy szamirél szamira.

Bér a szerz6 futolag utal a forditas igényére,
a tanulmany egészét olvaso szamara furcsanak
— foloslegesnek? — tlinhet az elsd fejezet,
ugyanis mind koncepcidjaban, mind stilusaban
Iényegesen eltér a tanulmany tovabbi részétél.
A tanulmany ilyenszer(i felépitését Domokos
Johanna igy indokolja: "Aszami kéltészet befo-
gadoi kontextualis kompetenciajanak erésitése
végett tulajdonitottunk olyan nagy szerepet az
els6 fejezet kidolgozasanak." (50. 0.) Ugy gon-
dolom, ez még mindig nem lenne elég erds érv,
ha az els6 fejezet végén levl Gsszegzéshen, a
korszakok felvazolasakor, nem hivna fel expli-
cite a figyelmet a korszakokat meghatarozo
m(ivek forditasainak milyenségére. Csak ebbdl
tudjuk meg, hogy az elsé korszak forditasai
tulajdonképpen attoltések, vagy a masodik
korszakra a forditok stilisztikai rugalmatlansa-
ga jellemzd, és csupan a harmadik korszakban

valik tisztazotta a forditdk, forditasok szerepe.
Hogy ez valdban igy lehet, arra a tanulmany
masodik fejezetében taldlunk egy példat, ami-
kor A. Fjellner kdlteményének négy magyar
forditasat veti dssze roviden.

Fjellner mve 1876-ban sziiletett, magyarra
elészor Halasz Ignac forditotta (1882), majd Ban
Aladar (1911), Képes Géza (1972) és Bede Anna
(1984). Az 0sszevetéssel Domokos Johanna
nem a kordbban emlitett kovetkeztetéseket
akarta alatamasztani, hanem az altala kidolgo-
zott, a forditasi folyamattal kapcsolatos elmele-
ti kérdések megvilagitasara térekedett a
pierce-i szemiotika szempontjabol. Bar ezt exp-
licite nem fogalmazza meg, nyilvanvald, hogy
nem hagyja figyelmen kivil a bahtyini dial6-
gus-elmeletet sem. Eszerint a forditas egyben
ertelmezés is. Olyan, amely tovabbi értelmezé-
sek lehet6ségeit hordozza magéaban. A fordit6 a
kiindul6 szdveggel dialogizal, s ebbe a dialé-
gusba a fordité/olvaso el6z6 olvasmanyélmé-
nyei is beleszolnak.

Domokos Johanna a forditas soran jelentke-
z6 nehézségekre, automatizmusokra hivja fel a
figyelmet. Nem kivanom ezuttal részletezni az
altala felallitott rendszer egészét, Iényegesnek
tartok azonban néhany kulcsfogalmat téemel-
ni. A forditasi folyamatban harom szintet kiilg-
nit el: az elementéris vagy mélyszintet, a narrativ
vagy felszinszintet és a diszkurzus- vagy mani-
fesrtumszintet. Az els@ két szint szorosan dssze-
kapcsolédik, ugyanis a mélyszint dsszetevi (a
jelolt vagy kiindulo szdveg, a célnyelvi széveg
ésaz értelmezett szdveg) els6dlegesen a felszin-
szinten mutatkoznak meg. A diszkurzusszin-
ten a forditas szemi6zisat befolyasolo tényezbk
vizsgalataval foglalkozik a szerz6.

A felvazoltak alatamasztasara Nils-Aslak
Valkeapad: Beaivi, Ahcazan (1988) cim{i koteté-
nek egyik versét elemzi, melyet 6 maga fordi-
tott. A versvalasztast igy indokolja: "mivel a
kotet forditasa tobb fazisban tortént (nyersfor-
ditas, majd finomitasok), a forditas nehany ko-
rabbi valtozataval is rendelkezem, melyeknek
segitségével a forditas belsd folyamatara, a va-
lasztési lehet6ségek kivalasztasara adhatok
példat." (A forditas 1998-ban jelent meg Buda-
pesten Nap, Edesapam cimmel.)

Az elemzés és a forditds mint atvaltasi mi-
veletek alkalmazasa sordn tobbet tudhatunk
meg a szdmi kultarar6l, mint amennyit a lexi-
konok, irodalomtorténetek adatai nydjthatnak.
Lehet8ségiink nyilik a "szeret6” és tapasztalt
olvaso szemével is latni, olvasni a szdmi kolté-
szetet. Valahogy Ugy, ahogyan Bede Anna—a
szami koltészet kivald forditdja— is tette, anél-
kiil, hogy ismerte volna a szdmi nyelvet: "a
jojkaban benne zlg az erdd, jajgatnak a mada-
rak, farkas Uvolt, medve csortet, (...) a fehér
nyari éjszakaban hallottam a szélben borzongo
tundra neszeit, vonultak el6ttem a rénszarva-
sok, daloltak a pasztorok, és mondtak verseket
a kolték." (Bede Anna: Egzotikus barataink. In:
Bart I. — Réakos S. szerk.: A m(forditas ma. Bp.
1981.463.)

1 Domokos Johanna: Aszami koltészet fordit-

hatésagaroL Budapesti Finnugor Flizetek, 15., Bp.
2000.
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1 A kongresszusra érkez6k tobbsége reslstillyedt orosz tengeralattjard. A nyit ten-

pulével utazott Helsinkibe, s onnan egy ma-
sik repul6jarattal vagy busszal Jyvaskyléabe.
Mi a kongresszus alkalméaval meg akartuk
ismerni Skandindviat is, ezért a hosszasabb,
magangépkocsival megtett utat véalasztot-
tuk. Norvégian at hajottunk az Eszaki fokig,
a Nordkappig, majd onnan keletre tértink,
s a viharos id6 ellenére megkozelitettiik az
orszag legkeletibb pontjat. Nemcsak a tgj, a
turisztikai érdekl6dés vonzott ide, hanem a
finnugrisztika megsziiletésének az emléke
is.

Norvégia északkeleti, Varanger félszige-
te igazi tundra, a sziklas tajon zdld gyep,
itt-ott alacsony bokrok. Hazat alig latni, vi-
szont békésen legelész rénszarvas és juh-
nydjak mindenitt, néha a keskeny mutra is
feltévednek, percekig leéllitjak a forgalmat.
Kilénben ide mar alig jarnak turistdk, in-
kabb a helyi lakosok terepjaroi tlinnek fel
nagy ritkdn. Két hasonlo nev(i varoska talal-
haté itt. Vadsd valamivel nagyobb, 8000 la-
kosa van, Finmark tartomany székvarosa. A
hires Varanger-fjord északi partjan fekszik.
1833 6ta keresked@varos, f6leg finn bevan-
dorldk lakjak. A mésodik vilaghaboriban a
szovjet bombazok teljesen elpusztitottak.
Kertvarosként épalt Gjja. Foldszintes, egy-
emeletes fahéazai kozil kimagaslik a dom-
bon épilt evangélikus templom, el6tte a
viaghaboru aldozatainak szobros emlék-
m(ive. Kihajtunk a kikot6 el6tti szigetre, mar
ott is sok a haz. A sziget és a szarazfold
kozott a halaszkikotd huzodik meg.

Ujabb 75 kilométert kellett megtenniink
északkeletfelé atengerparton, hogy elérjiink
Vardobe. Itt mar valéban a vilag végén érzi
magat az ember. A magas partrol tavoli szi-
geten tlnik fel a varos. Nincs is hid a sziget-
re. Régen komphajoval kozlekedtek, 1982
Ota egy 2800 m hosszu tenger alatti alagut
teszi megkdzelithet6vé az orszag legkeletibb
telepulését. A meleg fénnyel Kkivilagitott
alagUtbdl majdnem a varos kozepébe ériink.
Fahazak mindenitt, tundrai névényzet. Az
Utikalauz emlitette egyetlen fat nem talaljuk
meg. Kdzponti fekvésl, a hazak kozil
messze kimagaslo 6ras tomyu templomara
konnyen raakadunk. Az 1950-es években
épllt, mint minden fontosabb épilet, mert a
masodik vilaghabor( végén ittis slriin szér-
tak a szovjet bombdakat. Aranylag épen atveé-
szelte a szdzadokat a Varddhus eréditmény.
Ezt meg V. Hakon kiraly épittette 1307-ben
az orszag keleti részének védelmére. 1737-
ben nyolcszogl csillaghastyas er6ddé alaki-
tottak 4t Ma mar nincs benne katonasag,
szabadon és ingyen latogathato, most folyik
muazeumma valo atalaldtasa. Falair6l szép
kilatas nyilik a kérnyékre. Fékapuja elétt vi-
laghaboris emlékmii. A sziget legmagasabb
pontjan most katonai megfigyel6allomas és
csillagvizsgalé talalhatd. Tilos megkozelité-
se, pedig onnan még szebb kilatas nyilna a
viharos Barents-tengerre, amelynek fenekén
akkor még ott rejt6zott az egy évvel azelétt

gerig még van egy kisebb, lakatlan sziget,
Hom®i, ezt csak csénakkal lehetne megko-
zeliteni. Azon van az orszag legkeletibb
pontja.

kiszamitotta a Nap-Fo6ld tavolsagot. Sajno-
vics féleg a lapp és finn nyelv tanulméanyo-
zasaval foglalkozott. 1769. junius 27-én
indultak vissza. Kalandos Utjuk soran egy
karjalai lapp misszionariussal vetédtek

2. Vardo évszazadokig csak akatonai erdissze, s ez ismertette meg alaposabban Saj-

ditményt jelentette, azzal egyszerre épilt az
elsé itteni templom is. 1789-re alakult ki egy
akkora telepiilés a var koriil, mely méar varo-
si rangot kaphatott. Lakoinak szama ma is
csak 4000 korll mozog. Az itt él6k féleg
halaszattal és halfeldolgozéssal foglalkoz-
nak. A sziget er6ditménye a XVIII. szazad
kozepén bekerilt a nyelvészeti kutatasok
torténetébe. Vele kapcsolatban szliletett meg
a finnugor nyelvtudomany. A csillagaszok
kiszdmitottadk, hogy 1769. junius 3-an a Vé-
nusz atvonul a Nap elétt, s ez napfogyatko-
zashoz fog vezetni. A teljes napfogyatkozas
azonban csak Eurdpa legészakibb részén ko-
vetkezik majd be. Ez adta az 6tletet VII. Ke-
resztéinek, Norvégia és Déania akkori
kirdlyanak, hogy ide, a Vard6hus er6dit-
meénybe egy csillagvizsgalot épittessen. Mi-
vel az orszag akkoriban nem rendelkezett
eléggé képzett csillagaszokkal, a kirdly Ma-

ria Teréziatol kért szakembereket a megfi-
gyelések elvégzésére. A bécsi udvar ajanla-
sara a Selmecbanyai sziletési Hell Miksa
(1720-1792), az udvari csillagvizsgal6 igaz-
gatdja kapott meghivast. A jezsuita Hell, mi-
el6tt 1755-ben Bécsbe kerilt volna, a
kolozsvari katolikus tanintézetben volt a
matematika és csillagaszattan tanara. O va-
lasztotta kiséréjéil és munkatarsaul a szin-
tén jezsuita, magyarul jol tudé Sajnovics
Janost (1733-1785). 1768. aprilis 28-an indul-
tak Bécsbdl és oktober 11-én érkeztek Vardo-
be. Utjuk soran nem csak természettudoma-
nyos, hanem néprajzi és nyelvészeti megfi-
gyeléseket is végeztek. Tobb mint nyolc ho-
napot téltottek a tadvoli er6dben. Hell
megfigyelései alapjan majdnem pontosan

noviccsal a lapp nyelv szerkezetét. Hét hé-
napot toltdttek az akkori kiralyi szék-
varoshan, Koppenhagaban, ahol feldolgoz-
tak megfigyeléseiket, gy(jtdtt anyagukat.
Sajnovics itt irta meg hires m{vét, a Demonst-
ratiét (Demonstratio ididma Ungarorum et
Lapponum idem esse = Bizonyitasa annak,
hogy a magyarok és lappok nyelve azonos).
A Kkis flizet 1770-ben Koppenhagéaban, s a
kovetkezd évben Nagyszombaton is megje-
lent. Ebben, ha nem is a két nyelv azonossa-
gat, de rokonsagat sikeril bebizonyitania
Sajnovicsnak. S ezzel megveti a finnugor
Osszehasonlitd nyelvészet alapjait. A két tu-
dés jezsuia 27 havi tavoliét utdn 1770. au-
gusztus 12-én ért vissza Bécsbe. Hiaba
kerestiik a varosban Hellék nyomat, vala-
mely emléktablajat, ilyen sehol sem lathato.
A norvégjai kdztudatban nem él emlékeze-
tik.

Vardobdl csak Vads6n ata Varanger-fjord
partjan térhetlink vissza a féutra. Innen a
fjord déli oldalan Kirkenesbe hajtunk. Eztaz
Otezer lakosu varoskat is a finnek alapitot-
tak, a vasérchanyaszat norvégjai kdzpontja,
1940-ben a németek szalltak meg, s 1944-es
kivonulasukkor teljesen elpusztitottak.
Tombhézak és fahdzak véltakoznak benne.
Van néhany elegansabb féutcdja, szallodaja.
Ittmar fak isakadnak. Az egyik utca az orosz
piac. Akishatarforgalom keretében kelnek at
az arusok a kozeli orosz hataron nagy kockas
szatyrokkal, s aruljak az Gvegnem(it, ruha-
zati és eklektromos cikkeket. Meglepeté-
stinkre a széllodaban, éttermekben is
minden(tt taldlunk orosz feliratot. M&snap
innen indulunk tovabb a Varanger-fjord tor-
kolatéig, s ott egy alsobb rend( Gton Iépiink
be Finnorszagba. Mintha csak egy megyeha-
taron kelnénk at, néhany figyelmeztetd tabla
tudatja, hogy mar atléptik a hatart, s hol a
vamhivatal.

3. A tundrat nem sokkal a hatar utan

felvaltja a flizfacserjés-nyires dvezet. Itt-ott
rénszarvasok haladnak &t az uton. Itt-ott la-
kott teleplilést jeleznek a tablak. De ezek
lényegesen kiilénbdznek a kézép-eurdpai-
aktdl. Az it mentén egy tekintélyes benzin-
kat a hozza tarsulo uzlettel a kdzpontjuk, a
kozelben van még egy templom, s aztan
hosszl utak-utcdk vezetnek szét, melyeken
néhol szép kis fahdz gazdasagi épliletekkel.
Rovidesen elérjik Finnorszag nagysag sze-
rintharmadik tavat, a tobb ezer négyzetkiio-
méteres Inarit, ennek nyugati partjan vezet
az Gt. Néhanyszor megallunk a téparton, de
csak vigyazva lehet lelépni az Gtrdl, mert a
mohas-fiives talaj mocsaras, beleslipped a
lab. Egy kempinget is taldlunk, izléses kis
fahazikdiban egy laké sincs. Itt méar szezon-

folytatés a 14. oldalon
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vége: junius-jalius a turizmus honapja erre-
felé. Akkor a leghosszabbak a nappalok, s
akkor legjobb az id6jaras. Most mi sem pa-
naszkodhatunk, mert kikerultiink a sarki vi-
har dvezetébdl, a nap is sut, bar melege alig
érezhet6. A t6 alsd csilicske kdzelében be-
ériink az észak-déli nemzetkézi féutba, s
azon fekszik Inari varosa. Ez a finnorszagi
lappok kdzpontja. A 7500 lakosu telepiilés
sem igazi varos, erd6be vesz6 utcai vannak,
aféatmellettfekv6 benzinkltja éstemploma
jelenti a kdzpontot. Az Gtikdnyv szerint van
bentlakasos lapp kdzépiskolaja, ahova szaz-
kilométeres kdrzetb6l jonnek a diakok, vala-
mint egy lapp mdzeuma is. Hidba keressik
Oket. A lutheranus templomban par fiatal tel-
jesit idegenvezetdi szolgalatot Kicsit tudnak
angolul. Alappokrol érdekl6diink, nagy nehe-
zen kideriil, hogy 6k ezt asz6tnem isismerik,

6k szamik, de tobbségiik mar csak az eredet-
tudatot 6rzi, inkébb finnek vallja magéat

A lappok vagy — sajat szohasznalatuk
szerint — szamik eredete a homalyba vész.
Embertanilag az europoid (més felfogas sze-
rint a szibériai) tipushoz tartoznak, sminden
bizonnyal nyelvcserével vették at a az urali
nyelvcsalad balti-finn csoportjaba sorolhato
lapp nyelvet. Valamikor Skandinavia déleb-
bi vidékein élhettek, de a betelepedd népek,
koztik f6leg a finnek északra szoritottak
6ket. Ma a sarkkortél északra 400000 négy-
zetkilométernyi tertileten kortlbelll 35000-
en négy orszadgban élnek. A legtdbben
Svédorszagban, mintegy 17000-en, Norvégi-
dban 12000-en, Finnorszagban 6000-en,
Oroszorszagbhan pedig 2000-en. Vagy 6-8
nyelvjarast beszélnek. A norvégjaik dialek-
tusa a legelterjedtebb, 6k is 6rzik leginkabb
hagyomanyaikat, a finnorszagiaknal a leg-
nagyobb az asszimilacié. Hagyomanyos fog-
lalkozasuk északon a rénszarvastenyésztés
és feldolgozas (hus, bunda, cip8, keszty(,
csonttargyak), délebbre a halaszat. Els6
nyelvemlékiik egy 1612-b6l szarmazo6 luthe-
ranus szertartaskdnyv. Nagyobb foku iras-
beliséglk csak a XIX. szézad végét6l bon-
takozott ki, az iskolaztatas a XX. szadzadban
valt szokasossa. 1884-1891 kozott az utdbb
Kolozsvart egyetemi tanszéket kapott Ha-
lasz Ignac harom gy(jtéaton tanulmanyozta
a lappok nyelvét, népkdltészetét, svéd-lapp
nyelvtankdnyveket irt. Ma a lappok luthera-
nusok, kivéve az oroszorszagiakat, akik go-
rogkeletiek és a drillbet(s irast hasznaljak

Ivalén at hajtunk délre az E 75-6s nemzet-
kodzi féaton. Itt mér lathatd a turizmus haté-
sa. A telepiilések kdzpontjdban nagyobb
népmivészeti lzletek, néhol a parkoléknal
jellegzetes lapp satrak (kata) kinaljak a b6r-
termékeket, lappfoldi emléktargyakat. A tj
mind valtozatosabb. A kisebb-nagyobb ta-
vak kozt hiuzodo utat hol feny8erd6k, hol
lombhullatdk szegélyezik. Rovaniemi varo-
sa el6tt érliink az északi sarkkorhdz. Késé
délutan mar laposan siit anap, de azért sok-
kal kellemesebb az id6, mint amikor Norvé-
gidban észak fele atkeltiink a sarkkdron. Oftt
is, itt is Ozletek, emlékkd, feliratok figyel-
meztetnek a hely nevezetességére. Az itteni
sarkkor-atkeléshez egy kildnleges parkot,
szorakoztato kdzpontot tarsitottak, itt székel
Mikulas vagy Karacsony ap6. Ide irhatnak
levelet a gyermekek a vildag minden tajarol, s
az apo valaszol is nekik. Innen indul el rén-
szarvas vontatta szanon az ajandékokkal.
Kilon postahivatal miikoédik itt. A vidam-
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parkban mindenféle gyermekeknek tetsz6
szorakoztatd eszkdz mikaodik.

Rovaniemin valamikor athaladt a sark-
kor. A Fold-tengely hajlasszogének mddosu-
lasa, meg a pontosabb mérések kovetkez-
tében, ma 9kilométerrel délre fekszik a sark-
kortél. Az els6 komolyabb varoska. Vagy
mondhatjuk igy is: Finnorszag legészakibb
varosa.Afinn Lapp tartomany kézpontja. De
lappok alig élnek itt, csak hivatalos tgyeik
intézésére keresik fel e varost. A Kemijoki
folyé partjan fekszik, festéi kdrnyezetben.
Mar a XV.szazad végén felbukkan neve. lga-
zi jelent6ségre a XVIII. szdzad végén tett
szert, amikor megkezd&dott a fakitermelés,
beindultak a flirészmalmok. Innen a folyon
lehetett a tengerig juttatni a faanyagot. A
XIX. szdzad masodik felében Rovaniemi a
fakitermelés és a prémkereskedelem koz-
pontja. Améasodik vilaghabori végén a visz-
szavonulé németek felégetik, csak egyetlen
haza marad épen. Az 1950-es években Alvar
Aalto terveiszerint teljesen Ujjaépitik. Olyan,
mint mifelénk egy tombhaznegyed. Néhany
kozépllete figyelemreméltd. A temet6 mellé
népies stilusban felhdzott, ezer f6t befogado
evangélikus temploma 1950-re késziilt el. F&
nevezetessége Az élet forrasa cimd hatalmas
oltarfreskéja. A bibliai jeleneteket lappféldi
tajba helyezi. A véaros érdekessége még az
1992-ben megnyitott, részben fold ala kiépi-
tett Arktikum Centrum, mely a sarkkoron
tali vidék természetrajzi-néprajzi kutatéin-
tézetet és a lappfoldi mizeumot fogadja ma-
gaba.

4, A Rovaniemiben téltott éjszaka utan

Kemijoki foly6 partjan haladunk délnek, mig
Keérni varosa kdzelében elérjiik a Botteni 6b-
16t. A 25000 lakosu Kérni faipari kézpont s
féleg kikotdje teszi jelentdssé, innen kozelit-
heté még Finnorszag északi része. Amodem
varoshan csak egy XV. szazadi templom em-
lékeztet a multra. Az 6bdl partjan jo min6sé-
gl mdaton hajthatunk délnek az els6 finn
nagyvarosig, Ouluig.

Az Oulujoki folyé torkolatanal a XVI.
szazad végén épitettek varat, majd e koril
jottlétre Qulu telepiilés, melyet 1610-ben va-
rosi rangra emeltek. Az északi-déli és a kelet-
rél jovo féut talalkozasanal fekszik, fontos
kereskedelmi és forgalmi kdzpont. Ugyhogy
gyorsan fejl6dott. Ma 100000 lakosu. Itt mar
a szokasos eurodpai varoskép fogadja az em-
bert. Bar hazainak t6bbsége tombhaztipusu,
akadnak szazadbeli nagyobb épiletek is.
Székesegyhaza orszagos hir(i, kimagaslik a
hazak ko6zll, a varosképet meghatarozza.
1777-ben épilt manzardtetés fedélzettel.
1822 majusaban az egész varost felperzsel6

tlizvész kiégette atemplomotis. Carl Ludvig
Engel, a helsinki Varoskdzpont és székes-
egyhaz tervez6je almodta meg a mostani
templom korvonalait. 1832-re késziilt el az
Ujjaépités, 1845-re a torony. A kupolas,
klasszidzal6 templomban ezer hivé fér el.
1900 6ta székesegyhaz, akkor lett Oulu E-
szak-Finnorszag evangélikus egyhazi koz-
pontja. S e tavoli templomban magyar
nyelvi{ nyomtatott tajékoztatot kaphat a la-
togat6. Kaldnben innen kezdve a Botteni
6bdl partjan minden varosban a finn mellett
ott a svéd felirat is, jelezve, hogy a lakossag
jelent6s hanyadat teszik ki a svédek. OQulu
masik nevezetessége az egyetem, csak 1958-
ban létesilt, de allitolag a vilag legészakibb
egyeteme.

Ujabb 200 kilométert haladva az 6bél
mentén, mar csak 500 kilométernyire Helsin-
kitdl talaljuk Kokkolat, svéd nevén Karlebyt.
36000 lakosu kisvaros. Il. Gusztadv Adolf
svéd kiraly alapitotta 1620-ban, lakéinak
majdnem fele ma is svéd anyanyelv(. Varos-
kozpontjat megkimélték a tlizvészek, még
ma is lathaté néhany XVII-XVIII. szazadi
foldszintes fahdzaktol dvezett utcdja. Koz-
ponti temploma egészen modem, de az u-
tobb ide csatolt varosrészben, Kaarleldban
az orszag egyik legrégebbi, a XV. szazad ko-
zepér6l szarmazo k6temploma all. Vannak a
varosnak muzeumai és fémkohaszati lize-
mei. Mi a régi kikot6é menti tdilézdénat ke-
ressiik fel. Az dbolparti sok kis nyarald sej-
teti, hogy szebb id6ben itt még fiirdeni is
lehet. A fahazikokkal teli kempingben a zu-
hogo esd ellenére sok a vendég.

Masnap egy kis kitér6vel folytatjuk
utunkat dél felé. Kokkolatol egy 38 kilomé-
teres Ut vezet ki a szigetvilagba, vagy tiz
hidon athaladva jut el az ember Pietrasaari-
ba. Az aranylag épen megmaradt varoskdz-
ponton kivil a helység nevezetessége, hogy
hataraban maig is all a finn nemzeti kolt6,
Johan Ludvig Runeberg kis téparti lakéha-
za. Meglep6, hogy az 1804-ben sziiletett
bérd, afinn himnusz ésszadmos hazafias vers
szerzGje tobbnyire svédiil irt, mert a finnek-
nek akkor még nem volt irodalmi nyelve.

J6 masfél dra autézassal jutunk el a ko-
vetkez nagyobb varosba, Vaasaba. IX. Vasa
Karoly svéd kiraly alapitotta 1606-ban.
55000 lakosanak ma is jelentds része svéd.
Kikot6je maig fontos szerepet jatszik: itt a
legkeskenyebb a Botteni 6bdl, menetrend-
szerinti komphaj6-jarattal lehet atjutni a
sveédorszagi Umeaba. Az egykori varnak
csak a romjai lathaték, a varoskdzpontot
1852-ben tlizvész pusztitotta el, azutan ala-
kitottak ki szabalyos derékszdgben talalko-



z0 utcahaldzatat. Patindsabb épiletei a XIX.
szdzad utolsé negyedébdl s a XX szazad
elejérdl valok. Elegans véaroskdzpontjanak,
f6terének két meghatarozo éplilete a temp-
lom és a varoshaza. Az el6bbi angol hatést
tikroz6 neogotikus stilushban épult vords
téglabdl. Ezer f6 befogadasara alkalmas.
1869-ben nyitottdk meg. Van kildn finn és
kildon'svéd gylilekezete. Az 1883-ban épiilt
impozans varoshazat emlékmiivek veszik
korul. Arégi kdzpont peremérdl festdi hidak
indulnak a kozeli szigetekre, félszigetekre,
ahol Ujabb varosrészek alakultak ki.

5. Vaasa bejarasa utan nem marad
tobb kalandozésra: estére Jyvéskylaben kell
lenniink, a kijel6lt szallodaban. A kozel 300
kilométert az es6s id6 és a nagy forgalom
ellenére par ora alatt megtessziik. Kényel-
mes szobat kapunk a diakotthonbdl nyaéri
széallodava el6lépett Amis Hotelben. Bizony,
mifelénk még egy jobb széalloda sem veszi fel
a versenyt egy finnorszagi diakotthonnal. Van
ott ruhaszaritéval ellatott zuhanyozds fiird6-
szoba, konyhasarok edényekkel, ev6eszkozok-
kel, barasztal barszékekkeL Es persze mindket
didknak kiilén kdnyvespolc és irdasztal.

Jyvaskylardl nem sokat tud az atlag ma-
gyar ember, még a Finnorszagot megjart tu-
rista sem. Lakossagat tekintve az 1997-es
népszamlalaskor az orszag hetedik-nyolca-
dik varosa volt a maga 74000 lakosaval, a
mostani varosismertet6k kozel szazezer la-

kosrol irnak. S azt is s(rlin emlegetik, hogy
Filmorszag Athénja, a finn nemzeti kultdra
egyik bolcsdje. A térképre nézve pedig feltl-
nik, hogy Dél-Finnorszag kell6s kdzepén
fekszik, forgalmi csomopont. Kialakulasat
azonban els@sorban tavak kozti kedvezd fek-
vése hatdrozta meg. Négy t6 kozotti fold-
nyelvekre épilt. Sajat bels6 tava a Jyvésjarvi,
mely csatornéan at kdzlekedik az orszag ma-
sodik legnagyobb tavaval, a 120 km hosszu
Paijannével. Amult szazad végéig féleg vizi-
utakon kozlekedtek és szallitottak. Jyvaskyla
torténete a XIX. szdzad elejéig dsszefonddik
Ko6zép-Finnorszag multjaval. A XVI. szazad
kozepén éride a kdzigazgatas, akkorrol ma-
radtak fenn az els6 adolajstromok. Az evan-
gélikus egyhaz is akkor épiti ki templom-
halézatat. A kozeli Laukaa lesz e vidék egy-

hazkozségének kozpontja. Ekkoriban kez-
dédik meg a gyér lakossagu kornyék be-
telepitése. A szdzad végén gy 15000 lakosa
lehetett egész Kozép-Finnorszagnak.
Lényeges valtozast a vidék tdrténetében
a tobb szdzados svéd uralmat felvalté orosz
hatalmiberendezkedéshoz 1809 utan. Elkez-
dik a tavak kozti csatorndk kiépitését, a fa-
ipar fejlesztését. A kedvez6 helyen, a Jy-
vasjarvi té partjan fekv6 kis fatemplomos
falucskat, Jyvaskylat 1837-ben nyilvanitjak
varossa, s teszik a kornyék kozpontjava. A
kovetkezd évtizedekben sokan telepednek

idGde szerény fahéazikokba. A szézad kdzepén

egy keresked6k és iparosnépség altal lakott
telepiilés, mely aligemlékeztetvarosra. Ami-
kor a viziutak befagynak, tébb hénapra tel-
jesen elszigetel6dik a kulvilagtél. A varos
torténetébe az iskolak alapitasa hoz 0j kor-
szakot 1858-ban itt allitjak fel az elsd finn
tannyelvii kozépiskolat, a Lyceumot, majd
1863-ban itt létesil az els6 finn tanitoképz6
intézet. Fokozatosan finn nemzeti-szellemi
koézponttd valik a véros. A szdzad végi finn
felvilagosodasi mozgalomnak is Jyvaskyla a
bolcsbje.

Az 1860-as évek éhinségei utan az 1870-es
években a fakitermelés és -feldolgozas gaz-
dasagi fellendiilést hoz a varoskanak. Kiala-
kul a templom korili piactért évezd négy-
zetes utcahal6zata. 1880-ra felépiil pirostég-
las, neogotikus, 6ratornyos temploma. Az

akkor kétezer f6s varos lakossaganak negye-
dét tudta befogadni. Elkezd6dik a tanitokép-
z6 éplleteinek felhGzasa a varos feletti
domboldalon. Az igazi fejlédési tavlatokat a
szazadfordulénavasut ide érkezése nyitotta
meg. Ettél fogva megsz(inik a téli elszigetelt-
ség. Az 1917 végén fliggetlenségét kinyilat-
koztaté orszag ide telepiti legfontosabb
fegyver- és agyugyarat. Ipari kdzpontta va-
lik avaros. Az 1930-as évek kdzepétdl a faha-
zak mellett egyre tobb tarsashaz, lako-
haztémb épil. Az 1950-es évek elején avaros
lakosainak szdma eléri a 30000-et. Az egyik
legnagyobb modem finn épitész, Alvar Aal-
to ekkoriban fejti ki itt munkéssagat. De ek-
koriban épiilnek azok a jellegtelen témb-
hazak is, melyek ma mar az egész belvarost
elarasztjak. 1960-ban létrehozzék a tébb me-
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gyét feldlel6 Kozép-Finnorszag tartomanyt,
s ennek a negyedmilliés lakossagu terilet-
nek Jyvéskyld lesz a kézpontja az 1997-es
Ujabb atszervezésig. 1966-ban egyetemi
rangra emelik a tanarképz6 f6iskolat.

A hungaroldgiai kongresszus megnyita-
sat megel6z6 nap mdisordban ugyan szere-
pelt egy szervezett varosnézés, de kés6bb
érkezve azon nem vehettiink részt. Ugyhogy
csak a kongresszus szlineteiben, néha-néha
tehettlink egy-egy sétat a belvarosban. Bar
fest6i helyen fekszik, nem egy latvanyossag-
szamba mend varos Jyvaskyla. A régi varos-
rész a Jyvasjarvi to partjan és a Harju domb
kozott épiilt. Négyzetes a beosztasa. Négy-
szdgl parkositott f6tere kdzepén all az 1880-
ban épllt kis templom. A tér egyik sarkan az
1899-ben emelt varoshéaza lathat6. Ezek el-
torpllnek a kérnyezd tdémbhazrengetegben.
A téren tobb szobor, emlékmdiis &ll. Kiemel-
juk Uno6 Cygnaes mellszobrat: 6 harcolta ki
az els6 finn nyelv( kdzépiskola itteni felalli-
tasat. A varos folé emelked6 Harju dombot
megOrizték zéldovezetnek, sétatér, sportpa-
lya talalhatd az oldalan, alegmagasabb pont-
jan pedig egy 1952-ben épult viztorony
emelkedik, a tetején kdvézad. Innen szép kila-
tas nyilik a varosra és a kérnyez6 toviiagra.
Ma mar a Harjut kérbeveszi a varos, tulolda-
lan ismodem negyed teriil el, mely a Tuomi-
ojarvi td partjaig terjed.

A Harju déInyugati lejt6jén alakitottak ki
az egyetemi kampuszt. Ennek harom fejlé-
dési szakasza is megkiilonbdztethetd. Az
1880-as években épiltek Constandn Kiseleff
tervei szerint az els@ vorostégla éplletek a
tanitoképz6 szamara. Ezek nagyon emlékez-
tetnek a kolozsvari Miko utcai régi klinikak-
ra. Az 1934-ben tanarképz6 féiskolava
el6léptetett intézménynek az 1950-es és
1960-as években Alvar Aalto tervei szerint
emeltek néhany reprezentativ épiletet: ko-
z@jik tartozik a szinpados-amfitedtrumos
féépillet (1955) is. Az 1970-es évektdl Arto
Sipinen tervei szerint késziilnek a hagyoma-
nyost a modernnel 6tv6z8 Gjabb tégla-acél-
Uvegpalotak. Mivel a Seminaarinmaki nagy-
jabol telit6dott, az 1980-as évektdl a kdzdi
toparton alakitottak ki Gjabb egyetemi ne-
gyedet teljesen modem épiletekkel, k6zi-
luk kiemelkedik az informatikai tudoma-
nyok szamara emelt Agora. Mi tdbb, itt sem
elegend6 a hely. Egy keskeny hiddal idecsa-
toltak a to tulsé partjat is, ahol mar néhany
vakitoan fehér egyetemi épilet lathatd. Két-
ségtelenlil a varos legszebb, leghangulato-
sabb része az egyetemi negyed. Az egye-
temnek ma 14000 hallgatdja van. Csak itt
miikodik az orszagban sporttudomanyi és
informaciotechnoldgiai kar, 6t orszagos fon-
tossagu kutatasi programban vesznek részt
és ezer kulfoldi felsGoktatasi intézettel bo-
nyolitanak le csereprogramokat. Jelenleg ha-
rom finn egyetemen lehet magyar szakot ta-
nulni: a helsinki és turkui mellett a jyvasky-
ldin. 1975 6ta mikodik itt magyar vendég-
lektor. 1989-ben hat tanszék egyittm(ko-
dése réven jott létre a Hungarologiai Intézet,
mely nem kifejezetten nyelvtudomanyi, ha-
nem interdiszciplinaris jellegi: a magyar-
sagtudomanytaz eurdpai kultirhagyomany
részeként miveli és oktatja. Az intézet veze-
t6je az Ady- és Balassi-kutaté, mifordito-
ként is szamontartott Tuomo Lahdelma
professzor. Az intézetnek jelenleg félszaz
hallgatéja van.

folytatas a 16. oldalon
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folytatés a 15. oldalrdl

6. Az augusztus 6-10. kbzéttre meghird

tett V. Nemzetkdzi Hungaroldgiai Kong-
resszust a Nemzetkdzi Magyar Filoldgiai
Tarsasag szervezte, a helyi szervezébizott-
sag elndke pedig Tuomo Lahdelma volt.

A Nemzetk6zi Magyar Filoldgiai Téarsa-
sagot amagyarsagtudomany mivelésére, az
érdekelt kutatok dsszefogasara a Magyar Tu-
doményos Akadémia tdmogatasaval 1977-
ben hoztdk létre. Az augusztus 25-én
Nyiregyhazan tartott el6készitd kdzgy(lé-
sen fogadtadk el szervezeti szabalyzatat és
vélasztottdk meg tisztségvisel6it. Els6 elno-
ke a svéd Bo Wickman, fétitkara Klaniczay
Tibor, f6titkar-helyettese Béladi Miklds lett.
162 alapit6 taggal indultak, 2001 januarjaban
a vilag 35 orszagabol szarmazé 1010 tagot
tartottak szdmon. A rendes tagsag mellett a
tarsasag arra érdemeseket tiszteleti tagsag-
gal tintethet ki. Az erdélyi bdlcsészek koziil
Balogh Edgar, Jako Zsigmond és Szabd T.
Attila érdemelte ki ezt az elismerést.

1981 6ta a tarsasdg Otévenként rendezi
meg kongresszusait. Az elsére 1981 augusz-
tusaban Budapesten keriilt sor Hungaroldgiai
oktatas régen ésma, illetve A magyar vers targy-
korokkel. 330-an vettek részt. 125 dolgozatot
olvastak fel. A masodik kongresszusra 1986
szeptemberében abécsi egyetem szervezésé-
ben keriilt sor A magyar nyelv és kultdra a
Duna volgyében témakdorrel. Itt 360 volt a
résztvev@, 168 a dolgozatok szama. A ne-
gyedik kongresszust 1991 augusztusaban
Szegeden rendezték Régi és Uj peregrinacio -
Magyarok kulfédon, kilféldiek Magyarorszagon
f6 témakdorrel. Itt mar 530-an jelentek meg s
249 dolgozatot ismertettek. A negyedik
kongresszust 1996 szeptemberében a rémai
és a napolyi egyetemek magyar tanszékei
szervezték e kettds szinhellyel. Ezekhez mél-
t6 volt a témakor is: A magyar mivelGdés és a
kereszténység. A résztvevk szdma 586, a dol-
gozatoké 245 volt. llyen el6zmények utén,
tobb mint kétéves szervez6munka eredmé-
nyeként keriilt sor az 6tddik kongresszusra.
Témakoréill a Hatalom és kultirat valasztot-
tak.

Az 6t munkanapos, gyakorlatilag hét
napra terjed6 kongresszus megszervezése
mintaszer(volt. Atudomanyos munka négy
formaban nyilvanult meg: plenaris elada-
sok, szimpéziumok, szekcioeladasok, ke-
rekasztal-megbeszélések. Ezekhez még
kényvbemutatok, kiallitas-megnyiték és
filmvetitések csatlakoztak. A tarsasag meg-
tartotta kdzgy(ilését. Esténként fogadasok és
mivészi el6adasok, szerdadn délutan, vala-
mint szombaton kirdnduldsok biztositottak
a szabadid6-programot. Gyakran parhuza-
mosan annyiféle tevékenység zajlott, hogy a
résztvevd nehezen tudott valogatni.

A kongresszus hivatalos nyelvei a ma-
gyar és az angol voltak, ezeket hasznalja a
két programfiizet is. Az egyik altalanos tajé-
koztatot s az események napi felsorolasat,
szinhelyét tartalmazza, a masik, a Tudoma-
nyos program 138 oldalon az el6adasok kivo-
natat, a szimpoziumok ismertetését és a
résztvevOk névsorat, hozzaszolasuk témajat
teszi kozzé. A szervezbk igyekezete, hogy
killon tevékenységi format alakitsanak ki a
szimpo6ziumokkal, nem valt be, mert lénye-
gében ezek is ugyanugy zajlottak le, mint a
szekddel6dasok. Csak a legritkdbban ala-
kultak ki gyiimolcs6z6 eszmecserék. Még az
elmaradt el6adéasok ellenére is &llandé volt
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az idékrizis. Amegnyité napjat ésszerdat kivé-
vereggel 9-t6l 10-igelhangzottegy-egy plenaris
el6adéas a nagyteremben. 10-t6l 12-ig (tbbnyire
1-ig) folytak a szimpoziumok. Ebédsziinet utan
délutan 2-t6l 5-ig, 6-ig folytatodtak a szimpozi-
umok, sorra keriiltek a kerekasztal megbeszélé-
sek és a szekcidelSadasok.

Az augusztus 6-i, hétf6i megnyitéiinnep-
séget a tarsasag elndoke, Amadeo di Frances-
co vezette. Elhangzott Aino Sallinen asz-
szonynak, az egyetem rektoranak a kdszon-
t6 beszéde, majd Maija Rask finn és Palinkéas
Jozsef magyar oktatasiigyi miniszterek, Pek-
ka Kettunen, Jyvaskyla polgarmestere idvo-
z0lte a kongresszust, Tuomo Lahdelma, a
szervez6bizottsag elndke pedig az el6kész-
letekrdl szamolt be. Fellépett a helybeli San-
nuntai Kvartett, a zeneiskola Vox Aurea
gyermekkorusa és a Kalman Duo.

Osszesen hat plenaris eléadas hangzott
d, hétfén kettd, azutdn naponta egy. Eleinte
majdnem telt terem hallgatta 6ket, utébb el-
maradozott a kozonség. Davidhazi Péter A
mult, hatalmunk egyik eleme. Az iroda-
lomtdrténet hasznalata Toldy jeligéje 6ta cimmel
Toldynak ezt a Disraelit6l kélcsonzott mot-
tojat koveti nyomon a magyar szellemi-poli-
tikai életben egészen Antall Jdzsef
beszédéig. Holger Fischer hamburgi kutaté

német nyelv(i d6adasaban a hungaroldgia
fogalomkdrét prébalta meghatarozni. Téve
Skut- nabb-Kangas asszony angol nydven a
nyelvi emberi jogokrol értekezett, ramutatva,
hogy mig a nemzetiségeket, kihalo névénye-
ket és allatfajokat nemzetkozileg védik, ad-
dig tébb ezernyelv kihaloban van. Az el6ado
a nyelvészeti 6kologia sziikségességére hiv-
ta fel a figyelmet. Szerdan az 6kumenikus
reggeli ahitat utan Romsics Ignac térténész
angolnydven anemzet, nemzetiség és dllam
magyarorszagi viszonyat demezte a XVIII.
szazad végétdl a XXI. szadzad bekdszontésé-
ig. Masnap Fej6s Zoltan Az etnikai konfliktu-
sok kulturalis magyarazataval, a kultdra és a
hatalmi viszonyok &sszefliggésével foglal-
kozott d6adasaban. Végil Matti Vainio A
nagy télgy arnyékaban cimmel angol nydven
Sibelius és Kodaly egyénisége, politikai sze-
replése k6zott vont parhuzamot.

Az eredeti terv szerint 50 szimpdziumot
tartottak volna, de végul csak 40-et sikerilt
megszervezni. Egy-egy szimpoziumvezetd
hirdette meg a témat, s ehhez kapcsolddtak
ahozzaszolasok, referatumok. Valamennyi -
gyakran hosszu - dm felsorolasa meghalad-
né kereteinket, itt csak azokat emeljik ki,
amelyeknek romaniai magyar résztvevdje
vagy éppen vezetdje volt. A Hatalom és értel-
miség diskurzustipusai a kora Gjkorban szimp6-
ziumon Molnéar Szabolcs (A guny eszkdzd
Czeglédi Istvan vitairataiban) és Ben6 Attila

(Ahatalom metaforai a kortars romaniai ma-
gyar sajtoban) szerepdt dolgozattal. A Kul-
tusz, dutorizdcid, kisajatitas cim(i szimpozium
keretében Tapodi Zsuzsa olvasott fel refera-
tumot. APolitika és Torténettudomany Magyar-
orszagon kolozsvari hozzasz6l6ja, Pal Judita
kiegyezés magyar, roman és szasz megitélé-
sért értekezett. A hatalom mint a legljabb
magyar irodalom témaja targykoérhdz Kovacs
Alberthoztafd Méliusz Jozsef és Suté Andras
példajat. A Népi kulttra a nemzeti torekvésekben
hangzatos dm (i szimp6ziumon Qlosz Katalin
és Zsigmond Gy6z6 néprajzi targyd hozza-
szolasokkal szerepdt. A magyar nék irasatéma-
kornek Reinhart Erzsébet Maria volt az egyik
sz6sz610ja; Bezerdj Amalia, az els6 igazi gyer-
mekkony szerz6jének alakjat idézte fd.
Kiilondsen tanulsagos volt A magyar mint
idegen nyelv— a magyar mint kisebbségi nyelv
dm{ szimpdzium, hiszen a magyar nydv-
oktatas kulfoldi m (ihdyeit, az azokban folyé
munkat vette szamba. Molnér Szabolcsa bu-
karesti magyarszakos diakok nyelvtanulasi
inditékait mutatta be, Banyai Eva a roman
didkoknak tartott nydvgyakorlati 6rék ta-
pasztalatait 0sszegezte. A Nemzeti mitoszok és
sztereotipiak Kozép-Eurdpaban fécim ala beso-
rolt d6adasaban Pal Judit Erddy népeinek
eredetmitoszat ismertette, kilon szélva a

székelyek hun eredetének kérdéskorérél. A
Hermeneutika ésforditas szimpdzium keretén
belul Biro Béla Hatalom és egyetemesség cim-
mel értekezett. Ugyancsak 6 és Szasz Alpar
Zoltan mutatott be dolgozatot a Nemzeti ki-
sebbségek és a hatalom dm{ angol nyelvi
szimpOzium keretében. Bird még a Péntek
Janos vezette Nyelvi presztizs, nyelvmegtartas
- identitas — és nyelvvesztés a kisebbségi két-
nyelviiségben szimpdziumnak is munkatarsa
volt. Ott Péntek Janos és Kadar Edit szintén
el6adassal szerepdt (Kisebbségi kétnydv-
seégésnydvi presztizs, Nyelvvesztés - nyelv-
tartds). Alulirottnak a Kolozsvar nemzeti-
ségi és vallasi dsszetetétdét taglalo dolgo-
zatat a Vallas és hatalom dm (i szimpd6ziumba
soroltak be. Akanonizado kérdéseitvizsgald
szimpo6ziumon Tapodi Zsuzsa, a szemiotika
kérdéskdrével foglalkozon Murvai Olga és
Zsigmond Gy6z4, apartallamiirodalom-ira-
nyitasrél szolén Cseke Pété, Gydrffy Gabor
ésszintén Tapodi Zsuzsa szerepelt. Kulon ki
kell emelniink a kongresszus Gjitasat: diak-
szimpoOziumot rendeztek a didkok és kezd6
kutatok bevonésaval. Szamukra kedvezmé-
nyes részvételi lehet6séget biztositottak. Ta-
jainkrol ezen csak Banyai Eva neve tlinik fel.

Aszekdollések négy tagozatban folytak,
ezek egyikén a misor szeint Kozma Dezsé
szerepelt volna egy Madach-d6adassal. A
kerekasztal-megbeszélések nyolc témara
0sszpontositottak, résztvevéik kozott nem



tlinik fel roméaniai szakember. A nyolc témat
érdemes felsorolni 1. A hagyomanyteremtés
hatalma - a hatalom hagyomanyteremtése. 2. A
magyar irodalom kilfoldi terjedése és terjesztése.
3. A hungarologia fogalmanak véltozasai. 4. A
magyar oktataspolitika és a hungaroldgia. 5. A
finn ésa.magyar mint masodik vagy idegen nyelv
(angol nyelven). 6. A kis nyelvek és kultdrak
terjesztése Eurépaban. 7. A cenzdra ésdéncenzira
formai. 8. A finnek megitélésnek hulldmzasa Ma-
gyarorszagon.

A kongresszus els6 napjain harom
konyvkiallitast nyitottak meg. Még augusz-
tus 5-én, vasarnap a Magyar konyvilusztracio
Magyarorszag hatérain tal 1918-t6l napjainkig
cim(, az Orszagos Széchényi Kényvtarban
mar aprilisban megrendezett kiallitas itteni
megnyitojat tartottdk. Szamos romaniai ma-
gyar kiadvany is szerepelt a tarlaton. A jy-
vaskylai egyetemi kdnyvtar két kiallitassal
szinezte a kongresszus eseménysorat. A ma-
gyar irodalom Finnorszagban dm alatt a ma-
gyar szerz6k finn nyelven megjdent koteteit
allitottdk ki. A kotetek cimjegyzékét barki
megkaphatta. Szopori Nagy Lajos megnyi-
tojabol kiderilt, hogy eleinte a finn olvasok
is svéd forditasokbdl ismerhették meg a ma-
gyar szerz6ket. Csak az 1870-es években érte
el a finn irodalmi nyelv azt a szintet, hogy
nagyobb forditasirodalma kibontakozzék.
Els6ként Jokai és Mikszath mivei valtak
népszerlve, a kolt6k csak az 1920-as évek-
ben kaptak tomacsolot: leghamarabb Pet6fi
és Arany. A masodik vilaghdborat kdvet6
évekbenamagyarirodalom kiesett az érdek-
[6dés koréb6l. 1970 utdn élénkilt fel Gjra a
forditasirodalom. A Magyar nyelvkdnyvek ki-
allitaést Maticsdk Sandor és Laczké Zsuzsa
rendezte. Ezen a kilféldiek szaméra irt k-
16nb6z6 szintli és kozvetit6 nyelvii magyar
tankonyveket mutattak be. Ujabban mar a
szines egynyelv(i nyelvkdnyvek és a multi-
médias oktatdanyag terjednek. Igen gazdag
a finnek szamara készilt magyar nyelv-
kényvek sorozata. Az els6t még 1880-ban
jelentették meg, tarsszerzdje a finnorszagi
tanulmanyuton tartézkodd Szinnyei Jozsef,
a késébbi kolozsvari, majd budapesti nyel-
vészprofesszor.

A Kongresszus folyaman, tébbnyire a
szimpéziumokhoz kototten 16 kotetet, fo-
lyoiratszamot, CD-ROM-ot mutattak be.
Ezek koziil kétségtelenil kiemelkedik a 347
lapos Anssi Halmesvirta szerkesztette Finn-
orszag torténete, melynek fejezeteit ajyvasky-
1ai egyetem munkatéarsai irtdk, s a debreceni
egyetemen forditottdk magyarra. A debrece-
ni Kossuth Egyetemi Kiadé vallalta a megje-
lentetést. Ez az els6 modem szempontd, teljes,
tudomanyos attekintés magyarul afinn torténe-
lemrdl - irja a boritd ajanloszdvege.

A harom napon at késd éjszakaig tarto
vetitéseken amagyar filmgyartas remekm-
veit mutattak be, Jancs6 Mikl6s, Szasz Janos,
Mészaros Marta, Gyarmathy Livia, Tarr Béla
filmjeit. Két esti koncertet rendeztek. A csii-
tortokire a Tauluméki templomban kerilt
sor. Ez a belvaros szélén talalhatd épilet
1929-ben ny(it meg, hétszaz f6 befogadasara
alkalmas. Ma a Jyvaskyla-kémyéki parokia
kozpontja. Atemplom 30 méteres homlokza-
ti harangtomya, a festményekkel diszitett
belsd terének magassaga tiszteletet, ahitatot
parancsol. A zsUfolasig toltdtt templomban
az 1957-ben alapitott nemzetkdzi rangu bu-
dapesti Bartok vonosnégyes adott koncertet.
Haydn, Bartdk és Beethoven miiveihangzot-

tak el. A pénteki zardesten az egyetemi f6é-
pllet nagytermében Lovasz Irén magyar
népdalokat adott el6. Osszek6tGszévegeib6l
iskiderilt, hogy 6 nemcsak el6ado, hanem a
népdalkincs kutatdja, a folklértudoméanyok
doktora.

A fogadasok is szerves részét képezték a
kongresszusnak. Az tidvozl6beszédeken ki-
vil rendszerint valamilyen muvészi (tanc,
zene) msor el6zte meg a lakmarozast. A
gazdagon teritett asztalok mellett kotetlen
eszmecserékre is alkalom adddott. Hétfén
este az egyetem rektora, Aino Sallinen az
Agora épilet foldszinti éttermében adott fo-
gadast. Ez volt a legelegansabb és a leggaz-
dagabb valasztékd. Kedden este Pekka Ket-
tunen polgarmester a K&ézép-Finnorszagi
Muzeum Kiallitasi termében latta vendégil
arésztvevbket. Egymas mellett all két Alvar
Aalto tervezte épiiletben a Kozép-Finnor-
szagi és az Alvar Aalto MGzeum. Az elébbi
a vidék torténetét, néprajzat, Jyvaskyla ki-
alakuldsat mutatja be. Az utébbi a legna-
gyobb modem finn épitésznek allit emléket.
Alvar Aalto (1898-1976) az 1920-as évek ele-
jén Jyvaskylaben kezdte tevékenységét, s az
1970-es évekig tervezett a varos részére.
Tobb mint tiz itteni éplilet flz6dik nevéhez.
Legnagyobb épitészeti alkotdsa a helsinki

Finlandia-palota. Amuazeum barkai, fahasz-
nalati targyai k6zo6tt nem volt szerencsés 6t-
let fogadast rendezni, de legalabb alkalom
nyit a kiallitasok megtekintésére. A csiitor-
tok esti fogadast Madl Ferenc magyar koz-
tarsasagi elndk adta a kongresszus tiszte-
letére a liceumban. Mindenki az alkalomhoz
mérten Ki6ltdzve jelent meg a pompas sze-
cesszios épliletben. Az el6csarnok és a disz-
terem alig tudta befogadni a sok résztvevét.
Madl Ferenc rovid magyar és angol nyelvi
beszédet mondott.

Pénteken délutan a kongresszus munka-
latainak zaroakkordjaként a Nemzetkozi
Magyar Filoldgiai Tarsasdg megtartotta koz-
gy(lését. Ez a kdzgydilés volt hivatva meg-
valtoztatni az alapszabdlyt, a rendszerval-
tozas utani helyzethez alkalmazni. A terve-
zett valtoztatasokat kis fuzetben tették koz-
zé Egyik-masik javaslatkoril vita alakult ki.
Itt csak azt emlitjik meg, hogy a tarsasag
magyar neve ezutan Nemzetkdzi Magyarsag-
tudomanyi Tarsasag lesz. Leszdgezik, hogy a
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tarsasag nem folytat politikai tevékenységet.
Vezet6 szerve a kozgy(lések kozt ezutan
nem a Végrehajtd Bizottsdg, hanem a Va-
lasztmany. Jankovich Jozsef fGtitkar besza-
molot tartott a legutébbi, rémai kongresszus
Ota torténtekrdl. Mintkiderilt, a negyedsza-
zada megalakult tarsasag anyagi gondokkal
kiizd. Bar az akadémia az idént6l 100%-kal
emelte atdmogatasat, ez csak a létfenntartas-
hoz elegend6. Uj tipusi kapcsolatrendszer
és finanszirozasi modszer kialakitasa szik-
séges. A tarsasag két kiadvanya kozul féleg
az angol nyelvi{i Hungarian Studies megjele-
nése rendszeres és biztositott. A 22 éves
maltra visszatekinté Hungaroldgiai Ertesit6
viszont ellehetetleniilt. A recenzids kotetek
helyett at kell térni az internetes valtozatra.
A bibliografiai anyagot az Orszagos Széché-
nyi Kdnyvtar dolgozza fel. A tarsasag eddig
lehet6ségeihez mérten inkabb a hataron tuli
magyar kutatékat tdmogatta a munkajuk-
ban. Ezutan a figyelmet lehet6leg a kilfoldi
magyarsagkutatdkra fogjak forditani. A va-
lasztasok rendjén nagyjabol a régi vezetdsé-
get er@sitették meg. Az aleln6kdk soraban
eddig az erdélyi régiot Péntek Janos képvi-
selte, most Tdnk Sandort is k6zéjik iktattak.
Jonn Lotz emlékéremmel tiintették ki tobbek
kozott Antal Arpadot és a 60. sziiletésnapjat
unnepld Péntek Janost. A tagdijat az utédal-
lamok lakoinak 2002-t6l évi 6t euréban alla-
pitottak meg. A kodvetkezd kongresszust
2006-ban Debrecenben rendezik.

Az V. Nemzetkdzi Hungaroldgiai Kong-
resszus résztvev@inek névsorat nyomtatas-
ban is kozzétették: 448 magyarsagkutatot
sorolnak fel lakhelyiikkel és e-mail cimikkel
egyutt. Oszakatdl és Hanoitol Chicagoig, a
skandinav allamoktol Italiaig szerte-széjjel
laknak az északi foldtekén. A tdbbségik
azonban Magyarorszagrol és az utédalla-
mokbol jétt. A finnugor rokon népek is kép-
viseltették magukat, néhanyuk nyelvésze
csak oroszul tudott értekezni a szaktarsak-
kal. A regisztracids iroda utols6 napi adata
szerint 475 volt a ténylegesen lejelentkezet-
tek szama. Ebb6l kimutatésaink szerinta ro-
maniai régiot huszan képviselték, a legtdb-
ben a bukaresti egyetem vonzéaskoréb6l. Ere-
detileg joval tobben érdekl&dtek, de a meg-
lehet6sen nagy kdéltségek (a bizonytalan
téritési modozatok) ésavizum megszerzésé-
vel jaré nehézségek sokakat az utolso hetek-
ben elriasztottak. Adataink szerint részt vett
B. Kovacs Andras, Banyai Eva, Bend Attila,
Bird Béla, Cseke Péter, Deé Nagy Anikd, Ga-
al Gyorgy, Gydrffy Gabor, Kadar Edit, Ko-
vacs Albert, Mathé Dénes, Molnar Szabolcs,
Murvai Olga, Olosz Katalin, Pal Judit, Pén-
tek Janos, Reinhart Erzsébet, Szasz Alpar
Zoltan, Tapodi Zsuzsa, Zsigmond Gy6z6.

7. A kongresszushoz két kirandulasi
tarsult. Szerdan délutan hajokirandulason
lehetett részt venni. A Pdijanne to és sziget-
vilaga, a parton mindenitt megbavo kis
mokkik (hétvégi hdzak), a szamos halész, a
felbukkand csonakok és jachtok betekintést
engedtek a kdzép-finnorszagi emberek kor-
nyezetébe és életébe. Az augusztus 11-i zar6-
kirdndulds Helsinkivel ismertette meg a
résztveviket.

Mi is sajat autonkkal a buszok nyomaba
szegddtiink, majd a megbeszélt helyen, a
parlament el6tt vartuk be a két buszos cso-
portot, s veluk jartuk végig a varos neveze-
tességeit. Helsinki nem tartozik a nagy, fé-
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nyes multd févarosok kozé. 1. Vasa Gusztav
svéd kirdly alapitotta 1550-ben Helsingfors
néven a Vantaa foly6 torkolatanal. Mivel a
tenger fel6l csak nehezen lehetett megkdze-
liteni, 1640-ben a 600 lakosu varoskat a kdze-
li Vironniemi félszigetre telepitették at. Itt az
ismétl6dd tlizvészek, jarvanyok és haborus
események miatt csak lassan fejlédott. 1748-
1750 kozott katonai er6dot épitettek a varos
el6tti Suomenlinna szigetre. Miutan az or-
szag orosz fennhat6sag ala kertlt, 1812-ben
I. Sandor car Turkubdl ide helyezte at a féva-
rost. A tlizvész elpusztitotta turkui egyete-
met is 1927-ben ide telepitik. Az akkoriban
4000 lakosu varos gyors fejlédésnek indul.
Klasszicizald arculatanak kialakitja Carl
Ludvig Engel udvari épitész. A szazad vé-
gén lakosainak szdma megkdzeliti a 100000-
et. Afliggetlenné valt orszag székvarosa lesz.
Id&vel tobb kornyez6 kisebb telepiilést is
magaba olvaszt. Jelenleg tobb mint félmilli-
onyi a lakosséaga. A jol tajékozottak, még az
utikdnyvek is szerény elvéarést keltettdc a
varos arculata irdnt, ehhez képest kelleme-
sen csalodtunk.

Egy nap alatt az ember legfeljebb néhany
benyomast, hangulatot, emlékkepet tud sze-
rezni egy vildgvarosrol. Helsinkiben harom
tényez6 otvozOdik. Az egyik a mindenitt
felbukkano tenger és a szép partszakaszok,
parkok, a masik a tébbnyire Engel tervezte
vagy atalakitotta klasszicista épiiletek, ahar-
madik pedig a huszadik szdzadi modem é-
pitészet néhany remekmi(ve. Kératunkat a
parlament kivilrgl komor, oszlopos hom-
lokzatu félmodem épileténél kezdjik. Ide-
genvezetd var és kalauzol. Megtudjuk, hogy
John Sigfrid Siren tervei szerint 1925-1931
kozott épilt, csak a legjobb hazai anyagot
hasznaltak kivitelezéséhez. Akarzatrol meg-
nézhetjilk a baratsdgosabb uléstermet. Sza-
mos szobor és freskd disziti, de berendezé-
séhez tartoznak alegmodernebb elektromos
felszerelések is. Megcsodalhatjuk a terem f&-
kapujat, melyen csak az egykamaras parla-
ment megvalasztott képvisel6i Iéphetnek &t.
Van diszes és rideg el6csarnoka, kdnyvtara,
étterme is a négyszogl épuletnek. Mar évek
Ota tervezgetik bOvitését egy Uj szarnnyal.

A masik, ennél is modernebb épiiletcso-
da, a Sziklatemplom. Egy tér kozepén a gra-
nitsziklara akartak impozans templomot e-
melni az 1960-as évek kdzepén. Alapozés
kozben sziiletett az 6tlet, hogy a sziklaba vajt
altemplomi rész magéban is megfelel temp-
lomnak. igy csak egy stliszer(i kupolas fedél-
szerkezetet kellett foléje kialakitani. A csi-
szolatlan granitfalak, az egyszeri berende-
z6s a természetesség hatasat keltik. Az em-
ber kivllrél nem is sejti, milyen nagy abelsé
tere. Kit(ing akusztikdja miatt gyakran ren-
deznek koncerteket benne. Mikor odaériink,
éppen egy eskiv6é miatt zarva a templom,
utdna uagy ellepik a turistak, hogy szinte te-
lit6dik a nagy helyiség éskarzata. Ez a varos
legnevezetesebb idegenforgalmi érdekessé-
ge. Felvisznek a Kalliolinnantie villanegye-
débe. Az orosz arisztokracia épitett ide ha-
zakat a XIX. szadzadban. Ma inkabb diplo-
matnaegyed. Elhaladunk az Gj temeté mel-
lett, mely a XIX. szdzad kdzepén ny(it meg,
s melyben a két leghiresebb finn koztar-
sasagi elndk, Mannerheim és Kekkonen
nyugszik. Szép parkban tiinik fel a meglepd
Sibelius-emlékmd. A finnek legnagyobb,
1957-ben elhunyt zeneszerzjének allitemlé-
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ket, tiz évvel halala utan leplezték le. Elia
Hltunen alkotasan orgonat sejtet6 hatalmas
acélcsdvek tomkelegé el6tt huzodik meg a
zeneszerz6 fejszobra. A belvaros fele vissza-
tér6ében par pillantast vethetiink az olimpiai
stadionra. 1940-ben épitették az akkori olim-
piai jatékok szinhelyéil. De a habor( miatt
elmaradt a rendezvény, s csak 1952-ben ke-
ralt sor itt olimpiai jatékokra. A karcsu, erké-
lyes, 72 m magas toronyrol bizonyara szép
kilatas nyilik a varosra. A stadion el6tt a
kilenc olimpiai arany- és harom eziistérmes
Paavo Nurmi tavfut6 kecses szobra all.

A Tool6 to partjan feltlinik az 1993-ban
megnyitott kéttermes Finn Nemzeti Opera-
hé&z hofehér fald épulete, majd kicsivel kdze-
lebb a belvéaroshoz a szinte szimmetrikusan
fekv6 Finnlandia-palota, Alvar Aalto leghi-
resebb alkotasa (1971). Vakitéan fehér, carra-
rai marvany boritotta négyszintes épiilet.
1700 f6s kongresszusi terme 1975-ben valt
hiressé, amikor itt tartottak az Europai Biz-
tonsagi és Egyiittm(ikodési Ertekezletet. Az
el6csarnokban az akkori dllamf6, Kekkonen
elndk szobra all. A palota el6tt hizédé tébb
mint ot kilométer hosszd Mannerheim su-
garut tuloldalan diszes, tornyos épilet hivja
fel magéara a figyelmet. Ez az 1916-ban meg-
nyitott Nemzeti Mizeum, Gstorténeti, torté-
nelmi és néprajzi kiallitasait a zsufolt
program miatt nem tekinthetjuk meg.

A sugarut elején, mar a belvarosban all
Carl Gustav von Mannerheim marsall lo-
vasszobra. Ma minden finn véarosban van
Mannerheim utca vagy szobor. O volt a ma-
sodik vildgh&boru idején az orszag katonai
féparancsnoka, majd elnéknek ismegvalasztot-
tak. Jorészt neki kdszonhet6, hogy az orszag
mind az els6, mind pedig a masodik vilagégés
utan fliggetlenmaradt Asugaratszélesmellék-
utcajan kozelithet6 meg Helsinki egyetlen pa-
lyaudvara. 1914-1918 kozott Eliel Saarinen
tervei szerint felhdzott, 48 méter magas tomyu
szecesszios féépllete a kapuk melletti hatalmas
foldgombot tartd szobrokkal a varos egyik
szimbo6luma lesz. Az dllomés melletti térre néz
a neoreneszansz homlokzatli szépmiivészeti
muzeum, az Atheneum (1887), melya finnnem-
zeti festészet-szobraszat leggazdagabb gydijte-
ményét fogadja magaba.

Innen mar pillanatok alatt a f6térre, a
Szenatus terére ériink. Erezhet6en a cari ura-
lom idején épilt ki, mert a szentpétervari
izlést visszhangozza. Kozepén is Il. Sandor
car 1894-ben leleplezett diszes, szimbolikus
alakoktol dvezett szobra all. Korilotte allan-
doéan turistdk nyilizsdgnek, a kdvezett tér
nagy részét a parkolo6 buszok foglaljak el.

A tér északi oldalat a nagytemplom ku-
polas tdmbje, illetve oszlopos oldalhoniiok-
zata zérja le. Az 1830 és 1852 kozott Engel
tervei szerint emeltevangélikus templom ma-
gaslaton all, tgyhogy a tért6l meredek lépcs6-
soron lehet feljutni a kapujahoz. Bels6 tere a
kiils6 megjelenéshez képest szliknek tlnik.
Héarom belsé szobra Luthert, Melanchtont és
finn kovetdjiiket, Mikael Agricolatabrazolja.
A templomtol szép kilatas nyilik a térre és a
hazoromzatokra. A varos tavolabbi pontjai-
rol vagy a tengerrdl is felt(inik a templom

karcsU kupoldja. Eredetileg Szent Miklés
templomnak hivtak; midta 1959-ben Helsin-
ki plspoki székhely lett, ez a székesegyhaz.
A Szenétus terét szebbnél szebb klasszicista
palotak dvezik. Mindegyiknek kilén torte-
nete van. Jelent6ségével kitlinik a teret kelet
fele lezaré Allamtanacs palotaja. Ezt is Engel
tervezte a Firm Nagyhercegség szenatusa ré-
szére. Ma minisztériumok vannak benne.
Hagyomanyosan a disztermében mutatko-
zik be az Gjonnan megvalasztott kdztarsasa-
gi elndk. Vele szemben a Turkubdl ide te-
lepitett Csaszari Sdndor Egyetem részére
emeltetett a car Engellel székhdzat. Ma is
disztermében folynak a fontosabb egyetemi
unnepségek. Mellette az egyetemi konyvtar
kupolds, oszlopsoros épilete lathato; Engel
legsikertltebb terve, felnlzasat mar nem ér-
hette meg.

A tértdl keletre az északi és déli kikot6t a
Katajanokka foldnyelv véalasztotta el. 1844-
ben a két kikot6t 6sszekotd csatornaval flig-
gelenitették a szarazféldt6l, most hidon at
kozelithet6 meg. A bejaratanal magaslaton
emelkedd Uszpenszkij székesegyhaz tuldi-
szitett pirostéglas témbje messzirdl felhivja
magara a figyelmet. Az akkor még szamos
gorogkeletihivé szamara 1868-ban emeltette
a car. A sziget a XX. szdzad elején lakdne-
gyeddé valt, épiiletei az éppen divatos ju-
gendstiius (art nouveau) hatasat tikrozik. A
déli kikotd partjan van a piactér, a Kauppa-
tori. A sok arus bodé koézott bukkanunk ra
Alexandra Fjodorovna camé kétfejii sasos,
aranyjogaros emlékmi(vére. I. Miklds car fe-
leségének latogatasat megorokitendd emel-
ték 1832-ben Engel tervei szerint. Ez volt
Helsinki elsé vilagi emlékm(ve. Az 1917-es
forradalomkor leverték rola a cari cimer sa-
sat, de 1972-ben helyreallitottak az oszlopot.
A piacra néz az eredetileg kaszinénak épult
varoshaza, a legfelsd birdsag épilete és az
elndki palota. Ez utébbit 1837-ben vette meg
a cari csalad és épittette at Engellel. Empire
stilus(, az uralkodohaz tagjai laktak itt lato-
gatasaikkor. Most az elndld fogadasok hely-
szine. A piactdl széles Esplanade vezet a
Mannerheim Ut elejéig. K6zepén parkos rész
afinnek legkiemelked6bb személyiségeinek
szobraival. A két oldalon uzlethdzak, ban-
kok, palotadk. Késé estig htmpolydg a sétald
turistak raja és az ifjusadg e sétanyon &t a
kikot6t6l az allomasig. Az Esplanade végét
a Svéd Szinhaz zarja le. Mert Finnorszag
minden nagyobb véarosaban a finn mellett
van svéd szinhaz is.

A tébbnyire autébuszablakon at szerzett
benyomasok utan fogadassal zarul a nap: a
kilvarosi Malmitalo M(ivel6dési Kdzpont
igazgatdja, Irmeli Niemi asszony fogadja a
kongresszus résztvevdit. Bemutatja a kétter-
mes, modem épiletet. EI6csarnokaban fala-
tozhatunk. Innen busszal a szélloddkhoz
szallitanak. Masnap vagy harmadnap Ki-ki
elutazik. Mi utunk folytatasa el6tt még egy
hajékirandulason vesziink részt. Megismer-
juk a kikoté szigetvilagat, a Suomenlinna
erddot. Tamperét érintve Turkuban szallunk
komphajora, hogy egynapi utazas utan
Stockholmba érkezziink.
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Annak a hegyi beszédnek a tengelyében - ami maga is a
szeretet-vallas kdzepe - helyezkedik el a Miatyank olyan fogla-
latban, amely atfogja a Iét moralis teljességét. Vizsgaljuk sorban
az 6t verset onnan, ahol ezt mondja Krisztus: Ti azért igy imad-
kozzatok (Maté evangéliumanak hatodik fejezete, kilencedik vers):

Mi Atyank, ki a mennyekben vagy,

szenteltessék meg a te neved.

Az elsé léttanacs: szenteltessék meg az Isten neve.

Els6ként szét kell valasztani az Eget és a Foldet, hogy az
emberi szemlél6 horizontjan megjelenjen az a pont, amelyhez
viszonyitva meg tudja hatarozni sajat életét, sajat helyét a min-
denségben. E nélkil az alapmeghatarozas nélkil jon létre az a
hamis tudat, mely altal az ember a modern vilagban egy pot-is-
ten szerepében tetszeleg kétségbeesetten, és azt hiszi, Foldon és
égen minden neki van alarendelve, s igy kénye-kedve szerint
beavatkozhat a természet, a foldi Iétezés tigyeibe.

Masodik tétel: Maté evangéliumanak hatodik fejezete, tize-
dik vers:

j6jjon elate orszagod,

legyen meg a te akaratod

mint a mennyben, Ggy afoldon is

Ebben a tételben példaul ez a harmadik mondat itt és igy
megddbbent6: mint a mennyben, tgy a féldon is. igy kiemelve
ez a mondat az emberi kultdra talan legmisztikusabb képlete.
Meg is jelenik a hermetikus gondolkodas alaptételében, a Tabu-
la Smaragdindban: ami lenn van, megfelel annak, ami fenn van.
Csak a teljes szoveg pontosan igy hangzik: Val6 igaz, nem kétsé-
ges, és hizonyos: ami lenn van, megfelel annak, ami fenn van, és ami
fenn van, megfelel annak, ami lenn van, hogy az egyetlen csodai
megvalosuljanak.

Az itt vazoltakbdl is lathato talan, hogy mi a killénbség egy
misztérium-szoveg és akrisztusi példabeszéd kozott. Alét nagy
titkainak az elrejtése és csak kevesek, kivalasztottak, beavatot-
tak szamara valo "feltarasa" és a kinyilatkoztatas mindenki
szdmara megérthetd vilagossaga kozott.

Jojjon el az orszagod... mint a mennyben, Ggy a féldon is. A
mennybéli tokéletesség a példaja a foldi tisztulasnak, az 6kolo-
giainak is.

A harmadik tétel Maté evangéliumanak hatodik fejezete,
tizenegyedik vers:

Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma.

Ennek a tételnek Okofilozdfiailag két fontos szava van: a
kenyér és a ma.

A kenyér sz6 a legszebb szimbdéluma az emberi l1éthez szik-
séges legfontosabb sziikségleteknek. Azt jelenti, hogy korlatoz-
zuk magunkat, kivonjuk magunkat a gerjesztett fogyasztas
csapdaibol. Erre a tendenciara er6sit ra a ma sz6 hangsulyozasa
is. Ez a sz0 a legkeményebb elutasitasa a felhalmozasnak, a
mértéktelen termelésnek. A két sz6t ebben a létparancsban a
szolidaritas, a szocialis érzékenység vallalasa kapcsolja dssze: a
nekiink szoval. Hiszen végsé soron ez egy szemelyes ima, szol-
hatna ugy is: mindennapi kenyeremet add meg nekem. Mintha
manapsag igy imadkoznank.

A negyedik tétel Maté evangéliumanak hatodik fejezete,
tizenkettedik vers:

Es bocsasd meg a mi vilkeinket,

amint mi is megbocsatunk az ellentink vétkez6knek.

Ez a mondat a legnehezebb vallalas. Féleg egy gy(ilolkodé
viladgban. Mikor kénny(i a magyarazat, miért kellene megbocsa-
tanunk, hiszen a masik igazsagtalanul tamad benninket, s ha
visszaltiink, csak igazsagot szolgaltatunk. Ett6l a hamis képtél
akar eltantoritani ez a tétel. Ugyanis a megbocsatas: letszervez6
tett. Altala valdsulhat meg a szdvetség, az egyiittmiikodés, ami
nélkil képtelenek vagyunk pasztori tevékenységiinket ellatni.
Nem tudunk Gj szOvetséget kotni a természettel sem.

Utolso tétel: Maté evangéliumanak hatodik fejezete, tizen-
harmadik vers:

Es ne vigy minket akisértésbe,

hanem szabadits meg agonosztol.

De mi a kisértés, mi a gonosz, mi a rossz?

A keresztény filozéfia legkényesebb tétele a rossz értelme-
zése. Ha Isten a vilagot tokéletesnek teremtette, akkor a rossz a
vilagban nem téle szarmazik. Aquinéi Szent Tamas adja a leg-
szebb magyarazatot erre az ellentmondasra.

ZELNIK JOZSEF, Okotéaj - 27-28. szam 2001.
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Felhokre kapaszkodik azene?

A minek mindig kell vala-
mibe kapaszkodnia. Egy sz0,
egy gesztus, egy gondolat az,
ami elinditja és élteti is egyben
a mialkotast. Am{ megfogha-
tatlan szubsztanciakat igyek-
szik megfoghatova tenni, ezért
tamaszra van szilksége. Es per-
sze tdmogatdra, mecéndasra is.
Bosszanto, hogy am és a bel6-
le mozaikszerlien 0sszedllo
mivészet ennyire onallétlan.
Es ha még csak ennyibdl allana
az ONALLOTLANSAGA. A
mindenkori tarsadalmi lét hul-
lamzé bizonytalansagai koze-
pette még magarahagyatottabb
jelensége avilagnak Ezértasok
panasz a mindenkori kultara-
latlansag ellen, a miivészet
iranti fogékonysag hianya kap-
csén, s6t a zeneellenesség réme
miatt. A m(ivészet és minden
mivészeti agnéal hangsulyozot-
tabban a zene verg6dik a tarsa-
dalmi Iét mindennapjainak fel-
emeld és lesujtd, varazslatos
zlirzavardban. Minden szalma-
szalba belekapaszkpdik, csak
hogy mentse életét. Es teszi ezt
6szinte vagy megjatszott mo-
sollyal, véresen jatékos ko-
molysaggal. Latszdlag ugyet
sem vet arra, ami korilotte tor-
ténik, de anndl jobban szenved
t6le. Ez mérigy volt mindig és...
igy is marad! A zene illaziéfel-
hékre kapaszkodik, humanista
ideadlok 6rokdsen alakulo, meg-
foghatatlan csodaképzédmé-
nyeire. Maskor a vissza a
természethez szélfuvallatain
igyekszik tovaszaguldani, vagy
egy illatartol megszédiltén el-
merilni a pillanatnyi foldi gyo-
nyoriiségek paradicsomaban. Es
igy lesz bel6le naturalizmus,
impresszionizmus vagy éppen-
séggel nosztalgiahullam Mas-
kor filozéfidk hol docdg6, hol
szaguldozo szekerére kapaszko-
dik fol. Esztétikak és ideologiak
folyamsodrasara is kimerészke-
dik lélekveszté csdnakokon,
anélkil, hogy tudna, hova so-
dorja az ar. Sehol sem érzi jol
magat a zene, de kénytelen élni
a felkinalt lehet6ségekkel. Es
nincs pardon szamara! Vagy bele-
illeszkedik kornyezetébe, vagy
mehet ahova akar, el6re vagy
vissza az id6ben, vagy a fold kii-
16nb6z6 messzire esd pontjaira,
esetenként ki a VILAGURBE...

Mindebb6l ad6dik: a zene-
szerzd és minden alkotomd-
vész ki van szolgéaltatva kora

aramlatainak, eszményeinek,
hibainak vagy éppenséggel fel-
emel8 csodainak. Vélaszolni
vagy nem—valaszolni a kor-
szak kihivasaira, ez az 6rokos
to be,ornottobe vivédasa min-
den alkotonak. Es a kihivasok
hatalmas emeletrendszere hu-
zddik minden korban a m(ivé-
szet félé. Majdnem felhékar-
col6 magassagu ez az épit-
mény. A percre szabott elvara-
soktol a szaz- és ezeréves pe-
ri6dusok megszabta kivanal-
makig magasodik.

Ezeréves polifon zenekultd-
rank, az EUROPAI ZENE ke-
resztény eszmekdrben nétt fel
és teljesedettki, a hiv6k és nem-
hiv6k egyardnt EBBEN a kor-
nyezetben éltek, alkottak. Ter-
mészetesen a megfelel6 kulta-
ra-szinek, foldrajzi adottsagok,
tarsadalmi, gazdasagi szerke-
zetek sokféle "emeletén" fejtve
ki tevékenységiket. Atdrténel-
mi héatterek kilénb6z8sege, a
jové tavlatainak sokféle lehetd-
sége Ujabb emeletek sorat jelzi,
amelyeket az alkotok szorgal-
masan be is jartak minden kor-
szakban. A genetikai megha-
tarozottsdgot sem kerilhetjik
el, ami Gjabb szintek sokasagat
vonja maga utan. Es ne feled-
kezziink meg az egyéni sorsok
mogil felbukkand millionyi
valtozatrol sem, a KARMAK
forgatagarél. A zene ontorvé-
ny( bels6 fejlédési vonala tech-
nikak egész sorat vezeti le ko-
rabbi kisérletekb6l. Ezeket is
kotelez6 mind bejarni.

Ez a mara mar modem fel-
hékarcolova épitett zenepalota
valamikor az ezredéviink ele-
jén még csak kis kunyho volt.
Evszazadok alatt katedralissa
terebélyesedett, a zene papjai-
val benépesitve. Ma mar mér-
nokok jarjak lifttel a toronyhaz
laboratériumait, tisztvisel§k
armadidja végzi az adminiszt-
rativ teendéket. Hatalmas fo-
g6dzd ez a fényarban 0sz6 -
veghegy. Ugy hivjak: GLOBA-
LIS ZENEELET. De a munkasai
most is hazamennek hétvége-
ken a természetet, az embert, az
eget és a kozmoszt csodalni. I-
lyenkor megérzik a zene par-
fumillatait, az akkordok va-
razsfelhdit is "szemmel" kove-
tik, emlékeket kutatnak fel; egy-
szbval, élik életiiket. VIZCSEPP
A ZENE, VISZI A SZEL!

HERENYI EDE
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Aprilisi évfordulok

1— 110 éve sziiletett Ivar» Hadzsikrisztov bolgar kélté

2 — 50 éve halt meg Molnar Ferenc dramair6

3 — 80 éve halt meg Augusts Deglevs lett ir6

4 — 170 éve szilletett Dedk Farkas torténész

5 — 70 éve szilletett Fanus Neagu roman iré
90 éve sziiletett Orkény Istvan ird

6 — 2650 éve szlletett Arkhilokhosz gorog kolt6
190 éve sziiletett Alekszandr lvanovics Herzen orosz ird
90 éve halt meg Giovanni Pascoli olasz k&lt6
40 éve halt meg Turdéczi-Trostler J6zsef irodalomtorténész
100 éve halt meg Gleb Uszpenszkij orosz ird

7 — 230 éve sziletett Charles Fourier francia kézgazdasz

8 — 510 éve halt meg Lorenzo Medici olasz ko1t6

50 éve halt meg Jean Tharaud francia ir6
9 — 200 éve sziiletett Elias Lénnrot finn kolté
120 éve szlletett Dante Gabriel Rossetti angol kolt6
10 — 90 éve sziletett Anton Breitenhofer erdélyi német ir6
11 — 130 éve sziiletett Asdreni alban kolt6
160 éve halt meg Koérdsi Csorna Sandor erdélyi tudés
510 éve sziiletett Navarrai Margit francia iron6
12 — 220 éve halt meg Pietro Metastasio olasz k61t6
290 éve halt meg Nabi térok koltd
125 éve sziiletett Pasztor Arpad ir6
13 — 130 éve sziiletett Alexander Roda Roda osztrak ir6

14 — 320 éve halt meg Petrovics Awakum orosz ir6
70 éve halt meg lacob Negruzzi roman ir6
15— 110éve halt meg Budenz*Jozsef nyelvész
170 éve sziiletett Wilhelm Busch német ird
550 éve szliletett Leonardo da Vinci olasz tudo6s
60 éve halt meg Robert Musil osztrak ir6
16 — 30 éve halt meg Kavabata Jaszunari japan ir6
17 — 50 éve halt meg Gyalui Farkas erdélyi filologus
190 éve sziletett Vahtang Orbeliani griz kélté
380 éve sziiletett Henry Vaughan walesi kdlté
18 — 80 éve halt meg Beodthy Zsolt irodalomtérténész
19 — 50 éve halt meg Bodor Aladar kolt6
120 éve halt meg Charles Darwin angol tudds
170 éve szliletett Jdsé Echegaray spanyol dramairo
20— 510 éve sziiletett Pietro Aretino olasz iré
130 éve halt meg Ljudevit Gaj horvat ir6
21 — 120 éve halt meg Vasile Conta roman filozo6fus
22 — 120 éve sziiletett Bogats Dénes erdélyi nyelvész
250 éve szliletett Georg Joachim Gdschen német kiadd
380 éve halt meg Kaspar Miaskowski lengyel k61t6
330 éve halt meg Georg Stiemhelm svéd kolt6
23 — 100 éve sziiletett Hallddr Laxness izlandi ir6
24 — 180 éve szilletett Jankd Kral szlovak kolt6
25 éve halt meg Nagy Istvan erdélyi ird
25 — 180 éve sziiletett Edward Dembowski lengyel filoz6fus
80 éve halt meg Kiradly Gyorgy irodalomtorténész
26 — 120 éve sziiletett Kiss Géza jogasz, m(ifordito
25 éve halt meg Olosz Lajos erdélyi kot

Sikeres ember

Sikeres ember az, aki szilard alapo-
kat...

A rejtvény f6ésoraiban David Brink-
ley gondolatanak folytatasat talalja.

VIZSZINTES

1. A folytatas elsG része. 13. Ajul. 14.
Lira. 15. Kozmetikai 6kk. 16. Dia berek,
nadak, .. 17. Gomba széra. 18. Pali...,
cigarettamarka. 20. Attol kezdve! 21. A
lakasan. 22. Idegen ndi név. 23. Ma-
gunk. 25. Kezdettél fogva. 27. Partfogo.
28. Palindrom férfinév. 30. Zola sze-
mélyneve. 32. Vilagifjusagi Talalkozo,
roviden. 33. Timur .., és csapata. 35.
Aggresszio. 36. Néma m(vi! 37. Nauru
févarosa. 39. ... Darie, roméan szinész.
41. Angol fitnév. 42. Kényoklg. 45.
Megréazkddtatas. 46. Kalium, oxigén és
vanadium vegyjele. 47. ...-France. 49.
Sportszankd. 50. Esni kezd az es6. 52.
Illedelmesen szo6litd. 54. Révid az eleje!
55. ...plan, tavoli felvétel. 56. Olvad a td
jege. 57. Személyed. 59. Becézett Ma-
tild. 60. Filmszinhaz. 61. Amerikai ciga-
retta. 63. Vajon juttat? (népies). 64. Az
egyik mivészet. 65. Maria az 6voda-
ban.F

m*erkmtO:$mACXI ISTVA*
F&zeriseiiztohelyett«: KIRALY LASZLO
FelelGs titkdr SIGMONO ISTVAN

27 — 25 éve halt meg Camil Baltazar roman kolt6
120 éve halt meg Ralph Waldo Emerson amerikai k61t6
130 éve halt meg lon Heliade-Radulescu roman kolt6

28 — 60 éve sziiletett Galfalvi Gyorgy erdélyi kritikus
170 éve sziiletett Vadnai Karoly ir6

29 — 360 éve szliletett Christian Weise német ir6

30 — 120 éve halt meg Giulio Carcano olasz kolt6

? — 530 éve halt meg Leon Battista Alberi olasz humanista
460 éve halt meg Juan Boscan y Almogaver spanyol kolt6

FUGGOLEGES

1. Személyes névmas. 2. Hatranyul-
e?! 3. Orlemény. 4. J6kai Mér ... és kora
(Mikszath). 5. Kenyérsiit6 szakember.

6. Betilt! 7. Ratalald. 8. Zola hésndje. 9.

Tinta, angolul. 10. Asztatin vegyjele. 11.
Kezével feléje jelez. 12. Sziikséges, meg-
felel6. 17. Stilus jelz&je lehet. 18. Orvos-
tanhallgato. 19. A folytatas masodik,
befejez6 része. 21. Kérdés (irlapon. 22. A
volt Bars varmegyei varoshol valé. 24.
Felém nyujt. 26. Gyimaélcs nedve. 29.
Paros delndre! 31. Havasi tanyarol szar-
maz0. 34. Szazhlsz perei. 36. Mely id6-
pontban? 38. Magasit. 40 ...Roy (W.
Scott). 43. Gyors mozdulatokkal rejtek-
helyéb6l kimaszik. 44. Férfinév. 46. Két-
tagl szervezet. 48. Kdzeire mutatd szo0.
51. Patés allat utan fizetett illeték. 53.
Délutani tedzas id6pontja. 56. Becézett
Ronald. 58. Voros férfinév. 60. Maltai,
spanyol és japan autojelzés. 61. Brit szi-
get. 62. Minden szekrény része! 64. Zan-
zafej! 65. Eme! 66. Az ABC els@ két betije.

BOTH LASzZLO

A HELIKON 5. szdmaban kozolt
Légy erds! cim( rejtvény megfejtése: Is-
merd meg, mily fennkdlt a szenvedd lélek,
és légy erds.

Fémunkatars: Szerkéz,tc’is%q: .
SZABO GYtIIA LASZLOFFY A1ADAR:

SzZOCS ISTVAN

K»JAKAB ANTAL Ve, iro

MOZES ATTILA: proza, kritika
NAGY MARIJA: olvasOszerkesztd

vi Iégkultﬂra ; <
RAKOSSY TIBOR: m(iszaki szerkeszt6

alomtorténet
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